
        
            
                
            
        

    Annotation

        Во время отпуска, вместе с подругой Карен, Джеки посещает Аляску. Она только что рассталась со своим противным бывшим и морское путешествие, совершаемое с целью увидеть белых медведей и прекрасную, дикую природу Америки, это именно то, что ей необходимо. Прибыв в сторожку, где каждому приезжающему обещают показать белого медведя, последнее, что она ожидают, это увидеть двоих мужчин, которые верят, что она их вторая половинка. Аштен и Рейлок по телефону узнают, что прибыла пара их братьев. Они спешат домой, полагая, что была найдена пара Брэда. Вместо этого, по возвращению их приветствовала их собственная рыжеволосая богиня. Казалось, у братьев-оборотней все складывалось хорошо, когда Джеки моментально подпала под их притягательность и начала влюбляться. Но у них повсюду враги, и когда Джеки не зная этого, покидает земли белых медведей, ее берут в плен вампиры. Смогут ли братья вернуть ее вовремя? Или нанесенный давним врагом ущерб навсегда настроит ее против них? Будьте осторожны: МЖМ.
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      Тамсин Бейкер 

      ЕЁ ПОКРОВИТЕЛИ 

    

    
      

        Пролог 

      

      В незапамятные времена, собрались боги, чтобы обсудить жестокое поведение паранормальных существ. Казалось, ни один вид был не в состоянии разрешить междоусобные распри или объединиться, чтобы поддерживать мир.

      Совместно, боги решили создать Миротворцев. Эти паранормальные существа возьмут понемногу от различных волшебных существ. Миротворцы будут владеть сверхъестественными способностями, помогающими в поддержании мира. Они будут сильнее, будут иметь долголетие, ускоренную регенерацию и обостренные чувства. Взаимодействовать они будут в парах, а найдя суженую, объединяться в триады. Это поможет уберечь их избранницу и будущее потомство. У всех них, вне зависимости от вида будет пара, а их дети также станут Миротворцами.

      Чтобы Миротворцы чувствовали себя под защитой, у них будет своя земля. Как только они заявят права на землю, она становится общей и вокруг нее формируется особое защитное поле. Находясь на собственной земле, Миротворцы и их возлюбленные остаются в полной безопасности.

      Боги выбрали различных существ и из каждой из них были созданы пары Миротворцев. После чего, они отправили Миротворцев делать свою работу.

    
    
      

        Глава 1 

      

      — Джеки, у нас в Австралии есть живая природа. Какого черта ты хочешь остаться в этом месте?

      Джеки закатила глаза и снова посмотрела в окно. Слава богу, Карэн любила водить машину, иначе она пропустила бы так много чудесных пейзажей. Она издала довольный вздох и продолжила удивленно взирать на невероятную природу, которую они проезжали. Аляска. Огромный плюс в ее личном списке дел.

      Карэн не была любительницей природы, она создана для шопинга и траты денег. Джеки же любила дикую природу и исследования. Она отказалась от попыток взять свою лучшую подругу с собой в походы. Это утомительная задача. Даже если она все-таки брала её с собой, то Карэн все время мучительно стонала от боли в ногах и лишнего времени на свежем воздухе.

      Джеки улыбнулась про себя. Она любила Карэн, ведь девушка бросила все, чтобы поехать с ней на этот праздник. Но всего на несколько дней она собиралась быть эгоистичной и удовлетворить свою потребность в чистом воздухе. Карэн сможет читать перед огнём.

      — Я хочу увидеть белого медведя, и это место может это гарантировать.

      Карэн застонала, сменив песню на новую.

      — Пожалуйста, скажи, что ты не заплатила смехотворную сумму денег, чтобы быть обманутой? — Застонала Карэн.

      Джеки послала подруге воздушный поцелуй. Ей было всё равно, сколько денег ей пришлось заплатить, чтобы увидеть белого медведя. Она изучила этот отель, и отзывы были потрясающими. Каждый цент, который они списали с её банковской карты, будет того стоить.

      — Веб-сайт и брошюры, которые у меня есть, тоже обещают это.

      — Надеюсь, ты права.

      Джеки открыла рот, чтобы задать Карэн вопрос, но затем снова закрыла. Она очень хотела спросить свою подругу о том, почему Карэн уволилась с работы, но это было неподходящее время. Карэн не сказала ей сама, поэтому девушка предположила, что для этого есть причина.

      Джеки никогда не сможет отблагодарить свою лучшую подругу за то, что она потратила два месяца своей жизни, чтобы поехать с ней в эту поездку. Уйти от задницы-бывшего-парня было лучшей идеей, и настало время вернуть свою жизнь и все то, что она бросила, пока была с ним.

      Благодаря лучшей подруге она стала сильнее в темные времена.

      Вдалеке появилось небольшое деревянное здание, и она указала на него сквозь замерзшее ветровое стекло.

      — Смотри, я думаю это он.

      Они следовали указаниям мужчины из маленького городка, через который они проезжали, и теперь, когда Джеки заметила коттедж, бабочки от волнения оживились у нее в животе. Он был намного меньше, чем она ожидала, но что ей следовало ожидать в пустыне?

      — Он не такой большой, как я думала. И они принимают только одну группу за раз. Может, поэтому?

      Когда они приблизились к домику, Карэн замедлила машину. Джеки вытянула шею и увидела второй домик, меньшего размера, позади первого. Может, там жили хозяева?

      — Джеки, где я могу оставить машину? Тут нет парковки? — спросила Карэн, но, не дождавшись ответа, вывернула руль и поехала к площадке перед домиком.

      — Мы здесь!

      Джеки пыталась не кричать, потому что ее горло сжалось и покалывало.

      Она подняла глаза, когда два светловолосых мужчины открыли дверь главного домика и направились к ним.

      — Вау. Посмотри. Надеюсь, они наши проводники.

      Она улыбнулась Карэн, и они обе вышли из машины. Один из светловолосых гигантов вышел, чтобы поприветствовать ее, а другой пошёл к Карэн.

      Она протянула руку в типичном австралийском женском стиле и улыбнулась ему.

      — Привет! Я Джексон. Джеки.

      Викинг со сногсшибательными голубыми глазами издал странный звук и улыбнулся ей странной улыбкой. Может быть, они не ждали их? Это было не в первый раз, когда ее необычное имя обманывало кого-то.

      — Здравствуйте. Добро пожаловать в отель «Дикая природа полярного медведя Аляски». Я Брэд, а это мой брат — Дункан.

      Он повернулся, чтобы указать на другого мужчину, и Джеки повернулась вместе с ним.

      Какого черта?! Другой брат поймал Карэн на ее стороне машины и теперь обнюхивал ее шею и прижимался близко. Слишком близко.

      — Какого чёрта он делает с моей подругой?

      Карэн даже не боролась с ним! Она просто стояла там, прижимаясь ещё ближе. У Карэн долгое время не было парней, но такое поведение было смешно.

      Ее сердце начало биться быстрее. Что происходит? Навлекла ли она на них большую опасность и даже не знала?

      — Мне жаль, мэм.

      Брэд извинился и бросился к своему брату.

      О, пожалуйста, убери его от нее.

      Как только он тоже подошел к Карэн, он напрягся и застыл на месте, его огромные плечи буквально вибрировали. Дункан обернулся и посмотрел на них, и тогда Джеки увидела что-то дикое. Глаза у него были почти черные, и на его лице появился белый мех. Он заговорил низким утробным голосом, от которого волосы на руках встали дыбом.

      — Она моя… наша. У нас есть пара.

      Джеки закричала, когда адреналин начал течь по ее венам, и ее сердце забилось быстрее. Что, черт возьми, она сделала, приведя их сюда?

      — Ой. Мой. Бог. Кто вы оба? — Джеки посмотрела на подругу, загороженную Дунканом, и завопила: — Карэн, борись. Уходи. Садись в машину, нам нужно уезжать. Я звоню копам.

      Ее мобильный телефон остался в машине. Она должна его взять. Она бросилась к двери и дёрнула ручку, но Брэд схватил ее, прежде чем она успела открыть дверь и схватить мобильник.

      О Боже, что они сделают с ними!

      Она начала кричать и сопротивляться. Он был таким сильным, что не двигался с места, что бы она ни делала. Она потянула за руки, удерживающие её, но ничего не произошло, а ее глупая подруга по-прежнему не двигалась.

      Что они с ней сделали?

      Брэд сжал ее и заговорил ей на ухо.

      — Успокойся. Мы не сделаем тебе больно. И твоя подруга находится в безопасности. Она наша пара. Черт! Это не должно быть так. Это не то, как мы себе это представляли.

      Джеки медленно успокоилась и заставила тело расслабиться. Так или иначе, это было бесполезно. Она не могла победить, и зачем, спрашивается, боролась? Они не причиняли Карэн вреда, скорее наоборот. Подожди секунду. Что он только что сказал?

      — Что ты имеешь в виду под парой? И почему моя подруга не кричит и не сражается с ним?

      Он застонал.

      — Феромоны, они делают нас неотразимыми для наших пар. Это очень удобно, когда они являются людьми. Уверен, она станет самой собой, когда будет полностью нашей.

      Джеки посмотрела на него. Это звучало ужасно! И незаконно!

      — Что ты имеешь в виду под «будет вашей»?

      Брэд, наконец, расслабился, и она вырвалась из-под его контроля. Она с трудом сглотнула, руки дрожали, когда она подняла их и начала отступать. Ей нужно было как-то незаметно усадить Карэн в машину и уехать от этих людей, которые, похоже, околдовали ее.

      — Я думаю, мы должны уехать. Вы можете оставить деньги себе. Мы никому ничего не расскажем. Обещаю. Нам бы всё равно никто бы не поверил.

      Она медленно открыла дверцу своего автомобиля и сделала шаг к сиденью.

      — Нет.

      Брэд прыгнул вперед и схватил ее за руки. Она взвизгнула, когда он вытащил ее из машины, ее сердце прыгало в грудной клетке.

      — Ты не заберёшь нашу пару. И прекрати говорить об этом сейчас же. Я пытаюсь удержать своего медведя. Не двигайся, пока я думаю, что нам делать с этой ситуацией.

      Его что? Его медведь? Что это было?

      Он выудил телефон из кармана и позвонил куда-то.

      — Поторапливайтесь. Возвращайте свои задницы домой. У нас чрезвычайная ситуация. Мы с Дунканом нашли пару, но она не одна и медведь Дункана взял верх. Я не знаю, сколько смогу удерживать своего.

      Его голос звучал напряжённо, но не раздражённо. Она не знала, что, черт возьми, происходит, но было довольно ясно, что она останется одна и она не очень сильна. Единственное, что можно было сделать — довериться этим двум странным людям.

      — Пойдем. Я отведу тебя в домик. Ты поможешь мне оставаться человеком. Я не могу подойти близко к ней.

      К ней?

      — Карэн.

      — Что? — Брэд посмотрел на Джеки, и она наклонила голову туда, где ее лучшая подруга и брат Брэда стонали и облизывали друг друга.

      — Её зовут Карэн.

      В случае если вас это действительно волнует.

      — Карэн, благодарю тебя. Карэн.

      Он повторил ее имя, словно клятву, и его глаза расфокусировались, пока он запоминал, как звучит её имя.

      — Иди сюда. Я покажу тебе, где ты можешь отдохнуть.

      Джеки неохотно последовала за Брэдом до маленького домика, оглянувшись назад туда, где Карэн сейчас залезла на Дункана.

      Дерьмо!

      Брэд открыл входную дверь, и они шагнули в теплую комнату, прекрасное ощущение дома и леса, заставили успокоиться её взрывные чувства.

      Она схватилась за волосы и потянула их.

      Ой!

      — Эй, успокойся, расслабься.

      Она сделала несколько глубоких вдохов и огляделась вокруг. Они были в машине шесть часов, и она была измучена и у нее болели ноги, а все остальные чувства ушли на второй план.

      Она села на кушетку посреди большой комнаты, лицом к мужчине, который мешал ей вернуться к подруге.

      Что они нашли здесь, в пустыне Аляски? Все, чего она хотела, это увидеть белого медведя.

      * * *

      Рэйлок почувствовал облегчение, когда Брэд попросил их вернуться домой. Те глупые вампиры были надоедливыми существами. Некоторые из тех, с кем ему пришлось иметь дело, были хороши для работы, честные и сильные паранормальные существа, которых он мог уважать. Те два ковена, с которыми он только что разбирался, не попали в эту категорию.

      — Интересно, как выглядит пара Брэда и Дункана? — спросил Аштен рядом с ним.

      Им позвонил их брат, чтобы они приехали домой и присмотрели за отелем, вероятно, чтобы те двое могли трахаться до потери пульса.

      — Не знаю. Разве это имеет значения?

      Он стиснул зубы, потому что ревность скользнула по нему, как змеиное волнение.

      — Не будь таким букой. Мы скоро найдем нашу пару.

      Он хмыкнул и нажал на педаль газа. Они ждали уже столетие. Скоро было словом относительным, и он устал.

      — Вокруг никого не видно.

      Они припарковались около дома и выскочили из машины, но никого поблизости не было. Рэйлок хмыкнул, услышав мягкие стоны, которые исходили из маленького домика, и показал подбородком в том направлении.

      — Похоже, Брэд и Дункан уже начали трахать свою пару.

      Аштен зарычал и ахнул. Рэйлок вскочил и повернулся к брату, инстинктивно пригнувшись. Они были в безопасности на своей земле, но возможность опасности существовала всегда.

      — Что случилось, Эш?

      — Я думаю… я чувствую запах…

      Его брат не закончил говорить, прежде чем направился к главному дому.

      Затем и он учуял его. Аромат отличался от всего, что он когда-либо чувствовал. Летняя сладость и нектар, солнечный свет и природа, все совершенно в этом запахе.

      Он задрожал, а его член напрягся в джинсах.

      — Это… Этого не может быть!

      Невозможно. Это была пара Брэда и Дункана, которую они нашли, а не их. Они подошли к домику и заглянули в окно.

      — Эш, смотри.

      В домике они увидели Брэда с женщиной, но он не прикасался к ней. Стоны, которые они слышали, должно быть, издавали Дункан и их пара.

      — Должно быть, это та подруга, о котором они говорили. Они сказали, что их пара была не одна.

      — Она великолепна, — Аштен тяжело дышал рядом с ним.

      И она была.

      Рыжие волосы, лежащие на ее плечах и пышные формы. Прекрасная задница, большие сиськи, и когда она перекинула волосы и улыбнулась, его сердце остановилось.

      — Моя. Наша.

      Он побежал к двери и открыл ее, Аштен шел за ним по пятам. Они оба вошли в комнату, и огонь горящего костра ещё больше разогрел его кровь.

      — О, слава богу. Аштен, Рэйлок, это Джеки. Она…

      Рэйлок схватил брата за горло, крепко сжимая его.

      — Наша пара. Уйди от нее.

      Аштен добрался до Джеки, и Рэйлок услышал их стоны. Ему тоже нужно прикоснуться к ней, но защитные инстинкты, которые диктовали ему убить любого мужчину, посмотревшего на его пару, вступили в силу.

      Брэд использовал свои значительные умения и силу, чтобы оторвать руки Рэйлока от его горла, и отступил с поднятыми руками.

      — Я иду к своей паре. Вы заботитесь о своей.

      Рэйлоку едва удалось кивнуть своему брату из-за агрессии и тестостерона, накачивавших его тело. В глубине души он знал, что Брэд не представляет угрозы, но пока они не заклеймят Джеки, его мир оказался под угрозой краха.

      Его пара стояла позади него, но он не мог, не рискнул бы посмотреть на нее, пока Брэд не уйдёт.

      Дверь захлопнулась, и Рэйлок разжал кулаки, когда повернулся, чтобы увидеть свою пару в объятиях своего брата.

      Жажда врезалась в него, как грузовик, тяжелый, быстрый и всепоглощающий.

      — Наша пара. Другая половинка нашей души.

      Истории были правдой. Они не впустую ждали. Она была здесь, и скоро они соединятся.

      Аштен уже лишил ее джинсов и футболки, ее прекрасные груди вываливались из чашечек лифчика, пытавшегося удержать их.

      — Правы ли мы, брат. Она наша пара?

      Аштен повернул ее так, что она врезалась в Рэйклока, ее красиво изогнутое тело — праздник для его глаз. Губы Аштена потянулись к ее шее, а руки к груди.

      — Поцелуй ее и попробуй совершенство, брат.

      Да, черт возьми.

      — Я не… почему я не могу думать… — прошептала Джеки, и он вздрогнул от того, насколько правильным оказался звук ее голоса.

      Рэйлок шагнул вперед и потянулся к ее лицу, обхватывая её мягкие щеки. Пришло время для первого поцелуя. Ему потребовалось одно мгновение, чтобы посмотреть на ее уже красные и опухшие губы, а затем прижался губами к ее губам.

      Ее вкус взорвался на его языке, и волна наслаждения затопила его.

      Она застонала и схватила его за плечи, прижимаясь ещё ближе к нему. Нетерпеливая малышка.

      Он одобрительно зарычал и открылся для нее, дегустируя ее язык и ее сладость.

      О мой Бог! Она божественна.

      Его член так сильно напрягся в джинсах, что в любую минуту мог порвать молнию. Он оторвался от ее губ, схватил за руки и посмотрел в ее глаза, затуманенные похотью.

      — Моя пара. Наша пара. Мы должны заклеймить тебя.

      — Черт бы тебя побрал, — сказал Аштен из-за его спины и отошел, чтобы снять одеяло с кровати, готовясь к следующему шагу.

      — Да… Да… Пожалуйста.

      Ее голос был хриплым, нуждающимся, она дрожала в его руках. Он поднял ее, удивляясь, как отлично она смотрелась в его руках, когда он нес ее на огромную кровать посреди комнаты.

      — Что… почему я не могу… ты мне нужен.

      Невнятно пробормотав это, девушка положила ладони на его шею. Ему рассказывали о влиянии, которое феромоны оказывали на их пару, но то, что он видел, было намного сильнее. Она была в бреду, и для нее было только одно лекарство.

      Он положил ее на кровать, освобождая от одежды, пока она не осталась полностью обнаженной. Ей нужен был его член, и он собирался дать его ей. Он сгорал изнутри, его кожа была слишком чувствительной, как будто она не принадлежала ему.

      Но сначала…

      — Мне нужно попробовать твою киску, прежде чем я возьму тебя. Открой для меня свои ножки.

      Джеки развела свои кремовые бедра, и он увидел бритую, розовую, словно рай, киску. Рэйлок зарычал, опустившись на колени и раздвинув ее ноги ещё шире.

      Аштен перешёл наверх кровати и начал сжимать ее груди, сосать и лизать розовые соски, пока она не задрожала и не застонала.

      Рэйлок опустил голову и всосал клитор в рот. Замечательная сладость взорвалась на его языке, и его член запульсировал в желании освобождения.

      Скоро. Очень скоро они заклеймят их пару. Навсегда.

      Он продолжал лизать ее, как будто пил из источника после долго путешествие по пустыне. Ведь это суть его души. Он поглощал ее киску, пока не убедился, что она достаточно мокрая, чтобы принять их обоих.

      Когда он услышал, как ее голос начал подходить к крещендо, он встал, пристроив свой член около её входа, и глубоко толкнулся в неё. Она двинула бёдрами ему навстречу, ее киска сжалась от этого действия. Он не мог остановиться, огонь распространился по его телу. Он схватил ее задницу и задвигался быстрее, ее идеальная киска, обхватившая его член, сжимала его, призывая кончить.

      Небеса поглотили его, и он не смог сдержаться. Он наклонился вперед и укусил левую сторону её шеи, когда кончил, чтобы связать их навсегда.

      Она крепко обняла его, и он поднял голову, чтобы поцеловать ее на мгновение, прежде чем с сожалением выйти из неё и отойти в сторону. Он чувствовал присутствие брата позади себя и знал, что сейчас ему нужно было спариться с ней таким же образом.

      Аштен подмял её под себя, устроился около её входа и толкнулся в неё, заставив снова закричать.

      Он двигался в ней короткими, быстрыми толчками. Джеки царапала его спину и выгнула свою, взывая ко второму оргазму.

      Вскоре после неё кончил и Аштен, рыча и кусая правую сторону шеи Джеки — место для спаривающей метки, между ее шеей и плечом.

      Они стонали и вздыхали вместе, и Аштен перекатил ее так, что они оказались лицом друг к другу, предлагая Рэйлоку место за ее спиной.

      Рэйлок опустился на колени и поднял тонкое одеяло, затем скользнул за нее и шлёпнул свою пару по попке. Триада была полной. У них была пара.

      По мере того как реальность, погруженная в Рэйлока, содрогалась, чувствуя соответствующую волну через Джеки и Аштена, связь между ними теперь переплеталась навсегда.

      Джеки вздохнула, когда мужчина поцеловал ее, прижав ее задницу к своему паху, и быстро заснула.

      Рэйлок поднял голову и увидел довольный взгляд своего брата, и все вместе, в качестве новоиспеченной триады, они погрузились в сон.

       

    
    
      

        Глава 2 

      

      Джеки не могла двигаться. Буквально. Но должна была. Она была зажата между двумя огромными мужчинами с горячими телами. Это объясняет, почему она вспотела, хотя на улице было чертовски холодно.

      — Гм… я…

      Двое мужчин, с которыми она занималась сексом, немного отодвинулись от нее и подняли головы.

      — Ты проснулась. Как ты себя чувствуешь? Можем ли мы что-нибудь тебе предложить?

      Ах… Ей нужно в туалет, иначе она опозорится перед ними.

      — Мне нужно пописать.

      Мужчины вскочили, и Джеки натянула одеяло, чтобы прикрыть своё голое тело.

      Она ненавидела людей, видящих ее голой в светлое время суток. Что они подумают обо всех её выпуклостях?

      Мужчины ухмыльнулись и встали с кровати, а она снова получила хороший обзор на их обнаженные тела. Напряжение в ее животе исчезло, когда они остановились, чтобы она смогла насладиться их видом.

      Ух ты!

      Об их телах можно только мечтать! Эти парни должны быть на рекламном щите, продавая нижнее белье, а не в домике в глубинке Канады.

      — Ванная там.

      Один из них указал на дверь слева, и она медленно подпрыгнула, подтягивая одеяло повыше, чтобы они не увидели ее огромную задницу.

      «Ты не должна беспокоиться об этом сейчас! Они уже все видели!»

      Несмотря на это, Джеки не могла заставить себя просто пройти в ванную, так что вместо этого она бросилась через всю комнату.

      — Спасибо.

      Она кивнула тому, который стоял ближе к ней, и захлопнула дверь.

      «Блядь! Я даже не знаю их имен! Это так жалко.»

      Джеки, практически, упала на унитаз и положила голову на руки. Она только что занималась сексом, великолепным, изменяющим жизнь сексом, с двумя совершенно незнакомыми мужчинами. Что на нее нашло?

      И было ли это то же самое, что случилось с Карэн, когда два блондина подошли к ней? В то время она считала свою лучшую подругу сумасшедшей, но если Карэн почувствовала такую же страсть, с первого взгляда, то она вовсе не винила ее за то, что та набросилась на Брэда и Дункана.

      — Ох, дерьмо, что я наделала?

      — Ты в порядке, Джеки? — раздался мужской голос за дверью, и она вздрогнула. Ему лучше не заходить.

      — А, да. Подождите.

      Девушка глубоко вдохнула и выпрямилась. Она не сможет оставаться здесь вечно, лучше встретиться лицом к лицу с возможной неприятной ситуацией, которая ждала её за этой дверью и поймёт, почему это произошло.

      Наверно, они оказались в какой-то альтернативной реальности, потому что ни под каким предлогом она бы не занялась сексом с двумя мужчинами, даже не сказав «как дела».

      Рядом с дверью весили два гостевых халата, она схватила один и надела его на голое тело, надежно завязав пояс. Она всегда была большой девочкой, но ее бывший членоголовый парень заставил ее не любить своё тело. Джеки не могла поверить, что была так раскована с этими мужчинами.

      Джеки осмотрела свои волосы в зеркале, немного пригладила их и сделала еще один успокаивающий вдох.

      «Ты можешь сделать это».

      Она открыла дверь, двое викингов сидели на кровати, все еще голые, ожидая ее. Телосложение одного было немного меньше другого, и он был чуть-чуть ниже ростом. Другой же просто огромен, его плечи настолько широки, что заслонили бы солнце в жаркий день.

      Парни повернулись к ней, когда она подошла к изножью кровати, их одинаковые улыбки заставили бабочек в её животе встрепенуться. Это не имело никакого смысла. Как она могла чувствовать, будто знала их всю жизнь, когда только встретила их?

      Они оба встали и Джеки запаниковала. Она не хотела, чтобы эти мужчины возвышались над ней, или, что еще хуже, снова целовали ее до беспамятства. Ей нужны были ответы, и она получит их сейчас же.

      Джеки подняла руки и сделала шаг назад.

      — Подождите минутку, пожалуйста. Больше не трогайте меня, пока я не задам вам несколько вопросов.

      Они засмеялись глубоким смехом, настолько сексуальным, что заставили её киску потечь.

      Более крупный одарил её насмешливой ухмылкой.

      — Мы будем трогать тебя весь день и всю ночь всегда, наша пара.

      «О чем он говорит? И что это такое — пара? Брэд использовал те же слова по отношению к Карэн».

      — Что это значит? Пара. Как пары у животных? Или друг из Австралии?

      Она ждала их ответа, но они были слишком заняты, осматривая её тело в их халате.

      — Не могли бы вы перестать глазеть на меня? Я даже не знаю ваших имен!

      Тот, что выше встал слева от нее. У него ярко-голубые глаза и светлые волосы.

      — Я Рэйлок. А это мой брат, Аштен. Мы — Миротворцы, особый вид сверхъестественных существ, которые заботятся обо всех других сверхъестественных существах. Мы ждали более ста лет, чтобы найти свою пару, и мы очень благодарны, что наконец-то нашли тебя.

      Джеки смотрела на большего мужчину, ее челюсть упала, буквально. Что он только что сказал?

      — Век? Вы прикалываетесь? — Это невозможно. — Вы, ребята, сошли с ума.

      Аштен встал и шагнул вперед. В отличие от братьев, глаза Аштена более зеленые, чем синие.

      — Мы не люди, Джеки, мы живем намного дольше, чем ты думаешь.

      Она скрестила руки на груди и нахмурилась, показывая ему свое лучшее выражение «ты лжешь».

      Аштен усмехнулся.

      — Наверное, будет лучше, если мы покажем тебе кто мы, но ты должна пообещать не кричать.

      Она позволила своим рукам упасть, их серьезный тон заставил ее задуматься о том, что должно произойти.

      — Что вы собираетесь делать?

      Братья обменялись взглядами и усмехнулись.

      — Знаешь, почему мы можем обещать туристам, что они обязательно увидят белого медведя, если остановишься в нашем отеле?

      — Нет… но это была главная причина, по которой я его забронировала.

      — Ты хочешь его увидеть?

      Девушка кивнула, ее сердце начало биться быстрее. Что-то должно было произойти, и она не знала, что конкретно.

      — Готова? — спросил Аштен.

      Когда она кивнула, он усмехнулся и его глаза стали черными, его светлые волосы с каждой минутой становились все белее.

      — Что…

      Она даже не успела моргнуть, наблюдая, как Аштен обрастает белой шерстью, вырастает на три фута в высоту и становится… белым медведем.

      Черт возьми!

      Джеки моргнула, по всему телу побежали мурашки, пока разум пытался обработать происходящее. Это было слишком для неё.

      Она споткнулась, ее лодыжки и икры ударились о кофейный столик, и она упала назад, ударившись бедрами об стол и врезавшись в пол.

      — Ой, дерьмо!

      Девушка откатилась от них и потёрла пульсирующий бок, оказавшись лицом к Рэйлоку и огромному белому полярному медведю.

      — Я не понимаю… как, черт возьми?

      Она не могла перестать смотреть на огромное животное в комнате. Похоже, он был ростом восемь футов и белый, как только что выпавший снег.

      Рэйлок подошел и протянул ей руку.

      — Присядь на кровать, красавица. Аштен. Стань обратно человеком.

      Она посмотрела на уменьшающегося Аштена, ее рот открывался и закрывался сам собой.

      — Ах…

      — Вставай, красавица.

      На сей раз Рэйлок, который был, очевидно, главным, поднял ее и сел, притянув к себе на колени.

      Аштен снова стал человеком, причем голым, без единого знака на теле, что он был полярным медведем всего несколько минут назад. Он сел в кресле напротив, его глаза сузились, поскольку они оба, казалось, ожидали ее ответа.

      — Я не знаю, что сказать. Я не могу в это поверить.

      И она не врала. Ее мозг был пуст, как свежий лист белой бумаги.

      — Почему? Гм…

      Аштен кивнул ей.

      — Я объясню. Моему брату и мне почти двести лет. Мы Миротворцы. Это значит, что наша работа — сохранить равновесие между сверхъестественными существами в стране. Вампиры, оборотни, перевертыши.

      Джеки ахнула, ужас сжал ее внутренности в болезненном сжатии.

      — Ты имеешь в виду все эти истории… они настоящие?

      — Да, большинство из них. Миротворцы работают в парах, как я и Рейлок, Брэд и Дункан, но мы составляем триады с нашими парами. Мы всегда знали, что у нас будет одна пара, чтобы любить и делиться и мы ждали тебя… всегда.

      Джеки посмотрела на каждого из мужчин, ожидая последнего пункта.

      Когда они больше ничего не сказали, она уставилась на них.

      — Ты действительно не шутишь?

      Они покачали головами.

      — Нет.

      — Ну… трахни меня…

      Они усмехнулись и Рэйлок хмыкнул ей на ухо.

      — Хорошо.

      Она вскочила с его колен, но его руки сжали её, как ремень безопасности, отказываясь позволить ей двигаться куда-либо.

      — Ах, нет, это просто выражение. Я не могу в это поверить! Итак, почему я набросилась на вас, как только встретила, и Карэн сделала то же самое с теми двумя парнями? Я имею в виду… не хочу вас обидеть, но мы не такие.

      Рэйлок поцеловал ее в макушку и начал гладить ее мягкими, но уверенными руками. Аштен продолжал говорить.

      — Это то, что происходит, когда мы встречаем нашу пару. Мы почувствовали твой запах, как только приблизились к домику. Самый сладкий, самый вкусный аромат, когда-либо встречавшийся. Мы предполагаем, что у тебя случилась подобная реакция на наш запах. Мы выделяем феромоны, которые делают нас неотразимыми для наших пар — в конце концов, вы — другая половинка наших душ.

      Она с трудом сглотнула. Это было тяжело, очень тяжело.

      И все же… прекрасно.

      — Я бы никогда такого не сделала в нормальном состоянии, я имею в виду, я даже не думала ни о каких последствиях происходящего… или…

      Урон от того, что я занялась сексом с двумя мужчинами.

      — Это не твоя вина, Джеки. Феромоны убеждаются, что спаривание происходит быстро. Тогда мы не сможем потерять пару, как только найдем её. Как наша предполагаемая пара, которая не должна сопротивляться, это было бы буквально невозможно.

      — Ах… что вы подразумеваете под спариванием? Ты имеешь в виду секс или… То, что мы сделали прошлой ночью… мы как-то связались?

      Братья переглянулись, и она вскочила с коленей Рэйлока, его руки расслабились настолько, что позволили ей это. Было что-то, что они не договаривали ей.

      — Расскажите мне! Я сделала что-то необратимое?

      Иначе как объяснить самый невероятный незащищенный секс?

      Вот дерьмо!

      Она отбросила эту мысль. На сегодня у неё уже достаточно проблем. Рэйлок встал, его рост шесть футов четыре или пять дюймов, и она подняла голову, чтобы посмотреть на него.

      — Технически нет. Мы связаны с тобой, мы умрем, чтобы защитить тебя, и никогда не посмотрим на другую женщину, даже если ты уйдёшь от нас. Но да, ты можешь уйти, если хочешь.

      Голос Рэйлока был напряженным, когда он говорил, и она переводила взгляд с одного брата на другого. Они оба волновались, буквально дрожали, около их опущенных ртов образовались морщинки.

      — Но вам это навредит?

      Они резко кивнули, и она немного расслабилась. Ей нравилось, что для них это важно, что она важна для них.

      — Хорошо… я останусь на время, и мы посмотрим, получится ли у нас.

      В конце концов, что ей терять? Она хотела приключений в снегах, и это было именно то, что ей нужно — удивительный праздник с белыми медведями.

      — Да. И мы будем использовать все наши умения, чтобы заставить тебя остаться.

      Руки Аштена оказались на ее груди, губы Рэйлока на ее шее, их рычащие, сексуальные голоса обволакивали её со всех сторон. Джеки закрыла глаза, и стон зародился в ее горле, подбадривая их. Она глубоко вдохнула через нос, их сладкий запах заполнил ее носовые пазухи и уничтожил все сомнения.

      * * *

      — Можете ли вы показать мне свою собственность сегодня? Пожалуйста, пожалуйста, пожаааалуйста?

      Джеки прыгала вверх и вниз рядом с кроватью, сумев встать и пройти в ванную, таким образом, успев помыться и одеться, пока двое мужчин не остановили ее. То, что она успела сделать, что она всегда считала само собой разумеющимся, и она не уверена, сумеет ли сделать снова в ближайшее время.

      Ее логика заключалась в том, что, если она не будет обнаженной, у нее будет больше шансов заставить мужчин относится к ней серьезно, и, надеялась, что им будет труднее вернуть ее обратно в постель.

      Аштен застонал и перекатился на бок, его волосы торчали в разные стороны и благодаря этому он выглядел еще более восхитительным, чем обычно.

      — Сейчас, красавица? Почему мы не можем просто остаться в постели до следующей недели? Могу тебя заверить, что именно это и сделают Брэд и Дункан с твоей подругой Карэн.

      Джеки подбежала к окну и распахнула тяжелые серые шторы, в комнату ворвался солнечный свет. Секс просто невероятен с Аштеном и Рэйлоком, но она не может больше оставаться в постели. Помимо того, что ее киска действительно стала слишком припухшей от всех оргазмов, которые у нее были, она должна исследовать лес!

      — Не сравнивай нас, это так несправедливо. Карэн не найдёт разницы между белой куропаткой и голубем!

      Она изучила белую куропатку, прежде чем поехать в это путешествие. Это государственная птица Аляски, и она не могла дождаться, чтобы изучить ее в своей естественной среде обитания.

      Аштен уставился на нее.

      — Ты сделала это?

      Она взмахнула руками и двинулась прочь.

      — Гр… отлично. Я пойду без вас.

      Она открыла дверь, и Рэйлок внезапно оказался позади нее, схватил за руку и снова закрыл дверь.

      Тепло мужчины и комнаты охватило ее.

      — Ладно, красотка. Если ты хочешь пойти, мы пойдем. Мы не выпустим тебя из поля нашего зрения.

      Джеки отступила назад и ждала, пока они оденутся, что они делали гораздо медленнее, чем она ожидала от таких сильных мужчин. Наблюдать, как их мускулистые задницы исчезают под джинсовой одеждой, было преступлением, но позже она снимет их со своих мужчин.

      «Подождите, когда я это начала считать их моими мужчинами?»

      — Круто. Поехали.

      Она снова открыла дверь, прохладный воздух окутал ее. Аштен и Рэйлок встали с каждой стороны от неё, когда они пробирались вверх по склону и вошли в лес.

      Джеки остановилась и посмотрела на верхушки деревьев, блокирующих небо. Ночь пришла слишком рано. Мерцающие лучи солнца больше походили на звездный свет сквозь черную густоту листвы.

      — Вау.

      — Этот вид прекрасен, не так ли? — спросил ее Аштен, переплетя свои пальцы с её.

      Джеки не смогла сдержать вздох благоговения.

      — Да это так.

      — И ты сможешь приходить сюда каждый день и исследовать, если пообещаешь остаться с нами.

      Она засмеялась и пошла дальше по лесу. Все было так прекрасно, и пахло таким чистым, свежим. Жизнь здесь определенно не будет угнетающей, скорее наоборот.

      — Расскажи мне больше об этой связи между нами. Почему вы, ребята, должны всё время быть рядом со мной каждую секунду? Не то, чтобы мне это не нравилось, но выглядит так, будто вас вынуждают быть здесь.

      Рэйлок, ее большой защитник, пожал плечами, когда он шел рядом с ней.

      — На нашей земле тебе не нужна защита все время, просто это всё ново для нас: иметь пару, и что медведи очень голодны.

      Он подмигнул ей, а она ухмыльнулась в ответ. Его желание для нее было невероятным. Джеки предположила, что скоро он перестанет желать ее так сильно, но знала, что если бы позволила, то оказалась бы на спине в их постели, чтобы снова получить удовольствие.

      Она прочистила горло и слегка покачала головой. Девушка была так же возбуждена, как и они, все время думая о сексе.

      — А когда мы уйдем с твоей земли? Что произойдёт тогда?

      Аштен, более серьезный из братьев ответил, сжимая ее руку, когда они шли.

      — Тогда один из нас или наших братьев пойдёт с тобой, и так будет всегда.

      Что? Всегда? Это немного чрезмерно.

      — Как так? Я имею в виду, я не привыкла к этому. Как и никто в моей стране. Я привыкла быть довольно независимой.

      Как женщина, которая ушла из дома, чтобы поступить в университет в другом государстве и ухаживала за собой, а часто и за соседями по квартире, постоянное присутствие телохранителей было немного странным.

      Аштен ответил снова.

      — Джеки, мы Миротворцы, а это означает, что у нас есть очень сильные враги. Неважно, насколько ты сильна и независима, существа, которые могут появиться на твоём пороге, очень сильны и не люди, и станут играть по своим правилам.

      Она снова остановилась и уставилась на своих мужчин, вытаскивая руку из хватки Аштена. Джеки никогда не думала о том, в какой опасности она может быть.

      — Что это значит, они будут преследовать меня?

      Аштен протянул руку и снова взял ее руку, сплетя пальцы и потянул ее, чтобы продолжать прогулку.

      — Ты наша пара, другая половинка наших душ. Другой такой, как ты мы не найдём, никогда. Ты дополняешь нас, и мы сделаем все, чтобы ты была в безопасности. К сожалению, все в нашем мире знают это. Если кто-то похитит тебя или причинит вред, мы сделаем все, чтобы они заплатили за содеянное.

      Рэйлок хмыкнул, когда поднял бревно, размером с торс Джеки, и бросил его.

      — И этого не произойдёт. Мы сделаем так, чтобы тебя никогда не похитили.

      Она открыла было рот, чтобы что-то сказать, но Аштен внезапно схватил ее и передвинул себе за спину, рыча, когда начал превращаться.

      — Что происходит?

      Руки, что лежали на ее спине, вскоре покрылись мехом. Аштен изменялся, становясь полярным медведем. Ее руки дрожали, сердце быстрее забилось в груди. Вокруг была опасность, и она не могла видеть это.

      Это была пугающая мысль.

      Рэйлок побежал к другому краю, оставаясь в человеческом обличье, его глаза метались туда и сюда.

      — В лесу были волки, мы их слышим. Джеки, не двигайся.

      Аштен начал рычать, угрожающим, низким звуком. Затем, словно они материализовались из воздуха, из леса вышла дюжина серых волков, окруживших их.

      Вот дерьмо!

      — Один из вас должен измениться. Сейчас же!

      Голос Рэйлока был похож на глубокий барабан, проносившийся сквозь лес.

      Джеки выглянула из-за Аштена и увидела невероятное зрелище.

      Самый крупный волк подошел ближе, его пушистое, крупное тело растворилось, и на его месте появился крупный мужчина, который медленно встал прямо.

      Он вспотел и тяжело дышал, как будто только что пробежал стометровку.

      Ее рот распахнулся сам собой, когда она уставилась на его обнаженное, сильно мускулистое тело.

      Вау. Что с этими оборотнями и их телами?

      — Мы здесь, чтобы поговорить с Брэдом и Дунканом об имущественном споре. Скоро прибудет еще одна стая.

      Она подошла ближе к Рэйлоку и встала между двумя мужчинами. Человек-волк, она посчитала его лидером, долго смотрел на нее сверху вниз, и она спряталась за Рэйлока, когда он начал сжимать кулаки и стягивать брюки.

      — Это наш пара — Джеки. Я предлагаю вам попридержать свои лапы и смотреть в землю.

      Рэйлок повернулся к ней и поднял ее на руки, прижав к груди. Она крепко прижалась к нему, ее сердце колотилось в груди. На сегодня с неё достаточно свежего воздуха.

      Джеки закрыла глаза и положила свою голову на его плечо.

      — Брэд и Дункан находятся в главном домике. Поговорите с ними там. Они выслушают ваш спор и вызовут нас в случае необходимости.

      Человек, должно быть, согласился, потому что Рэйлок побежал обратно к их домику, прижимая ее ближе к себе, когда они двигались между деревьев. Джеки ещё теснее прильнула к нему и слышала, что Аштен идет медленнее их, все еще в виде белого медведя. Девушка открыла глаза и увидела, как он взобрался на четвереньках на холм.

      Когда они вернулись, Рэйлок поставил ее на ноги и подошел к камину, разжигая огонь и поддерживая комнату в тепле. Она увидела приближение Аштена, и открыла дверь своему невероятному полярному медведю, который войдя в дом снова стал человеком.

      Он подошел к ней, его плечи напряжены, мышцы выпятились.

      — Ты все еще возбуждена, малышка?

      — Ах… мм…

      Она продолжала отступать, пока не споткнулась и не упала на кровать. Мужчины быстро догнали и упали рядом с ней, сняли с себя джинсы и повернулись к ней, прижав к себе и лицом вниз.

      — Ты наша, слышишь, Джеки, НАША.

      Шлепок.

      — Ой.

      Шлепок по заднице заставил ее приподняться и попытаться развернуться, но Аштен положил руку между её лопатками, тем самым придавив к матрасу, в то время как Рэйлок шлепал ее задницу.

      — Ой!

      Она фыркнула в возмущении, но затем ахнула, когда Рэйлок погладил ее по попке и ущипнул. Жар распространился по ее телу.

      — Наша. Ты больше не посмотришь на другого мужчину, не захочешь другого мужчину. Если мы снова почувствуем твоё возбуждение, когда мы встретим других мужчин, мы должны будем вернуть тебя сюда и убедиться, что ты знаешь, кому принадлежишь.

      Шлепок.

      — Ах.

      Рука Рэйлока ужалила, когда он коснулся половинки ее задницы, но это не то, что заставляло ее голову пылать от желания. Это было главным образом от встречи с холодной рукой, а не от грубости, с которой они ее шлёпали. Они преподавали ей урок, доминировали над ней, и, когда они это делали, то пробуждали что-то, глубоко зарытое в ней, и она начала бороться.

      Выползая из-под руки Аштена и крича, когда Рэйлок снова ударил ее по попке.

      — Тогда вам придется часто показывать мне, потому что я очень не довольна.

      Рэйлок шлёпнул ее еще раз, затем раздвинул половинки и вошёл в её киску своим толстым членом.

      Ее тело сжалось от проникновения.

      О, бля… да….

      Это была последняя связная мысль, которая её посетила в течение следующих часов.

      * * *

      Они пообедали в постели и задремали у огня. Прикосновения, поцелуи, совместные блаженные вздохи и улыбки. Джеки была на небесах со всей этой любовью и вниманием.

      — Расскажи нам о своей жизни в Австралии, Джеки. Мы очень хотим, чтобы ты осталась, чтобы никогда не покинула нас… ну а если ты уйдёшь, мы последуем за тобой, но есть ли что-то, о чем ты не сказала нам? Нам нужно пойти с тобой, чтобы решить какие-нибудь проблемы? Нужно ли тебе время от времени встречаться с семьёй? Есть ли родители, с которыми мы должны встретиться? А… может, парень?

      Джеки рассмеялась, посмотрев на лицо Аштена, когда его вопросы становились все более и более личными. Его рот все больше кривился, как будто он пробовал лимон.

      — Странно, что ты спрашиваешь о парне, хотя знаешь, что я порвала с ним, перед тем как приехать сюда.

      Рэйлок присоединился к ним в их разговоре у костра и взял ее у Аштена и притянул к себе на колени. Аштен был более ласковым и милым. Мужчины дополняли друг друга, что делало их идеальными.

      — Верно, прости. Я забыл об этом. Мы знаем, что наши феромоны, когда мы встретились с тобой, полностью подчинили тебя. Так что даже если бы у тебя и был парень или муж, — он поморщился. — Ты все равно не смогла бы сопротивляться нам.

      Они оба ждали, и она подумала, как лучше ответить на их вопросы. Честно.

      — Хорошо, ты знаешь, что главная причина, по которой мы поехали в поездку — то, что я рассталась со своим парнем, и мне нужен был перерыв.

      Рэйлок крепче сжал ее, урча в успокаивающей и защитной форме.

      Она потерла руки и прояснила свое решение, сосредоточившись на том, чтобы найти ответы на все вопросы, заданные Аштеном.

      — Все нормально. Теперь все кончено. В любом случае… нет парня. Родители — да, я близка с родителям, поэтому хотела бы, чтобы они приезжали к нам, но мы не настолько близки, чтобы скорбеть о том, чтобы уйти. Работа. Я могу уйти и даже организовать это по электронной почте, телефону или попросить друзей. Карэн моя лучшая подруга, и, надеюсь, она тоже останется здесь.

      — Значит, ты останешься с нами.

      Голос Рэйлока был едва понятен, как его уже и без того глубокий голос загрохотал еще сильнее. Он определенно был более защищающим из двух братьев. Сильнее, больше и серьезнее.

      — Гм…

      Она не была на сто процентов уверена в этом. Ей нравилось быть здесь со своими мужчинами, но она знала их всего несколько дней. Могла ли она так быстро принять такое важное решение?

      — Я не знаю. Я бы с удовольствием, но…

      Аштен подошел ближе.

      — Но что?

      Она пожала плечами, не совсем понимая, как сказать, когда они оба так уверены.

      — Но мы почти не знаем друг друга. Я не уверена, что могу остаться и изменить всю свою жизнь, если мы даже не уверены, останемся ли мы вместе через неделю или две.

      «Ни у каких из моих других отношений этого не получилось, так почему у этих должно получится? Они устанут от меня. Я уверена в этом».

      Аштен, должно быть, увидел выражения ее лица, потому что стянул ее с колен брата.

      — Что этот парень сделал с тобой?

      Она отвернулась, зная, что ее лицо, должно быть, показывало все ее чувства.

      — Сейчас я тебе очень нравлюсь, но через месяц, два это пройдет. Давай не будем менять жизнь до того времени, а?

      На этот раз Рэйлок взял её лицо в ладони, глядя ей в глаза со всей страстью.

      — О. Чём. Ты. Говоришь?

      Она отвела взгляд. Он был зол. Она не хотела злить его, просто не знала, как сказать это вслух.

      — Мне тридцать два года, ни одно из моих других отношений не сработало. Я слишком большая для большинства парней, слишком громкая. Я раздражаю людей, и вы двое так… — красивы во всех отношениях.

      Слезы собрались в уголках её глаз, из-за чего она не смогла продолжить — отлично.

      Аштен потянулся к ее подбородку, снова подняв лицо, чтобы посмотреть на нее.

      — Джеки, ни одно из твоих других отношений не сработало, потому что ты наша истинная пара. Ты ждала нас, а мы ждали тебя. Ты дополняешь нас. Ты идеальна во всех отношениях.

      Ей так хотелось поверить им. Чтобы знать, что, в конце концов, кто-то увидит ее, кем она была внутри, полюбил бы ее за это.

      — Я надеюсь, что так и есть.

      Аштен усмехнулся, а Рэйлок начал раздевать ее, урча и рыча, облизывая ее шею и прижавшись к ее попе своим жёстким членом.

      — Мы знаем, красавица. А теперь откинься назад и позволь нам показать тебе, какая ты великолепная.

      Она позволила смеху вырваться из горла. Если ее мужчины снова хотят заняться с ней любовью, кто она такая, чтобы спорить?

       

    
    
      

        Глава 3 

      

      Джеки провела рукой по челюсти Рэйлока, наслаждаясь ощущением грубости под ее ладонями. Он подвигал ногами из стороны в сторону, заставляя ее двигаться напротив его члена и крепко держаться за него, пока она сидела у него на коленях.

      Она рассмеялась. В этот момент жизнь была так прекрасна.

      Дверь открылась, и она обернулась посмотреть, кто это.

      О, фантастика!

      — Карэн, я так рада тебя видеть. Я просилась увидеться с тобой, хоть ненадолго. Можешь поверить в то, что произошло? Мы — пары полярных медведей. Я занималась сексом с чёртовым белым медведем. Разве это не здорово?

      Карэн закрыла глаза и, казалось, затаила дыхание. Нельзя доверять словам Карэн, так как она не посчитает это потрясающим. Подруга начнёт жаловаться из-за того, что находится далеко от людных мест и городского смога. Джеки же очень счастлива в этой тишине и на свежем воздухе. Карэн открыла глаза и стала разглядывать ее. Джеки улыбнулась, чтобы успокоить Карэн, заверив, что с ней все в порядке. Они что-нибудь придумают. Джеки была уверена в этом.

      Рэйлок снял ее с колен и встал позади нее, где она знала, уже стоял Аштен. Внимательно наблюдая за ней, рядом, как всегда.

      Карэн вздохнула, разочарование ясно читалось на лице.

      — Я не знаю, Джеки. Это не было в наших планах. Мы даже не живем в Америке. Я не зн…

      Телефон зазвонил, перебивая ее, и мужчины выругались. Дункан, который стоял рядом с ней, притянул Карэн к себе и поцеловал ее с такой страстью, которую Джеки никогда не видела, не включая последние несколько дней. Но у их мужчин была сила и аппетит к любви, словно они жили в мелодраме.

      Когда Дункан отпустил её, у Карэн глаза затуманились от страсти, и она едва стояла на своих ногах.

      Джеки подавила смех рукой. Карэн могла говорить все, что угодно, но она была явно очарована, также, как и сама Джеки.

      Дункан снова заговорил с Карэн.

      — Оставайся здесь. Мы вернемся сразу, как только сможем.

      Дункан ушел, и Брэд последовал за ним.

      — Нам тоже нужно идти, любовь моя.

      Аштен потянулся к Джеки и поцеловал ее. Желание потекло по её венам, заполняя живот и сердце, переплетаясь в груди и усиливаясь с каждым прикосновением.

      Когда Аштен отпустил ее, Рэйлок подошел и притянул ее к себе, скользнув языком прямо в рот и завладев им. Как всегда.

      Когда он шагнул назад, она упала на диван, ее ноги стали слишком слабыми, чтобы держать её в вертикальном положении. Она обмахивалась руками, глядя на своих мужчин. Дверь за ними закрылась, и она вздохнула. Какое невероятное чувство, быть такой глупой и счастливой.

      Карэн, нелюбитель вечеринок, подошла и села на диван рядом с ней.

      — Ты знаешь, что, черт возьми, произошло? Потому что я понятия не имею. Помню, как ехала по извилистой подъездной дорожке к домику, припарковала машину, и как только вышла, Дункан был на мне, а мой ум и тело, казалось, сгорали от всепоглощающего желания.

      Джеки повернулась к своей лучшей подруге, взяла её за руки и крепко сжала их.

      — Ну, есть причина, по которой брошюры могут гарантировать, что вы увидите белого медведя, потому что это оборотни.

      Карэн закатила глаза.

      — Я уже поняла это, Джеки. Я видела Брэда, когда он изменился и испугал меня до смерти. Я думала, что он сумасшедший. Я и не знала, что оборотни реальны. Боже мой, Джеки, люди могут превратиться в животных.

      Я знаю! И это так круто!

      — Да, они могут, зато они не менялись в постели.

      Джеки подмигнула Карэн, усмехнувшись, когда вспомнила, как они занимались любовью, и она рассказала об этом. Каждый раз они были всем, что ей было нужно, и даже больше. Нежные, страстные и внимательные. Но также грубые и всепоглощающие.

      Идеально.

      — Джеки, слишком много информации.

      Джеки подвигала бровями. Не может быть слишком много информации.

      — Мои дикие. Твои слишком ручные и не удовлетворяют тебя?

      — Джеки, что, черт возьми, случилось с тобой, ты только что преодолела разрыв?

      Она застонала и отвернулась. Это было последнее, о чем она задумывалась.

      — Ты заметила, что им невозможно сопротивляться. Брэд или Дункан не рассказывали тебе о феромонах, которые делают их неотразимыми для их пары?

      Которые Джеки, на самом деле, находила идеальными. Она всегда ненавидела запах своего бывшего парня. Что-то в нем всегда заставляло ее хотеть пожелать ему принять душ, и его поцелуи тоже были отвратительными. Иметь кого-то, или даже двух таких, чей запах тела был неотразим для нее, было просто потрясающе.

      — Да, это так.

      Карэн вытащила руки и провела пальцами по волосам.

      — Что, черт возьми, мы будем делать? Я сказала Брэду и Дункану, что дам им шанс. Я дала им полторы недели, чтобы убедить меня, прежде чем мы отправимся на следующий концерт. Я даже не думала о других вещах, которые мы планировали на Аляске. Я хотела провести время в Канаде, если бы у нас была возможность. Не похоже, что я это сделаю. Джеки, мы планировали остаться здесь только на пару ночей. И это только начало нашей дилеммы. Мы находимся, черт знает где, и я не собираюсь рожать детей без цивилизации. Конечно, я могу выдержать пару ночей, но… — она глубоко вздохнула. — Я не хочу слишком привязываться к этим ребятам, а потом возвращаться домой в Австралию, где тепло и никогда не идет снег.

      Джеки встала и начала расхаживать. Как она собирается остановить Карэн? Такие размышления отвернут ее подругу от чего-то действительно волшебного в её жизни.

      — Я знаю, Карэн. Если все обдумывать, мы можем никогда не веселиться и наслаждаться одиночеством или дадим шанс этой идее с парой.

      Джеки протянула руки и подняла подругу с дивана.

      — Я решила, ещё вчера, увидев волка, перед тем, как Аштен увел меня, что собираюсь принять это всё, я не хочу об этом сожалеть. Я знаю, если я убегу, всегда буду злиться на себя. Знаешь, Карэн, ты тоже будешь, — Джеки ударила ее в бедро. Серьезно, ей нужно расслабиться. Может быть, пришло время рассказать подруге, что она знала её тайну. Да, почему бы и нет? — И в любом случае, не, похоже, что тебе нужно возвращаться на работу.

      Карэн ахнула, ее глаза расширились.

      — Что! Когда ты узнала, что я уволилась с работы?

      — Я звонила за день до того, как мы уехали, и мне сказали, что ты уволилась. Ты не должна была делать это из-за меня.

      Джеки потянулась и крепко обняла свою лучшую подругу. Карэн — лучшая подруга, которая у неё когда-либо была.

      — Я сделала это не для тебя. Я была там несчастна. Мой босс был мудаком.

      — Да, он такой. Понятия не имею, как ты оставалась там так долго.

      Джеки отпустила ее и взяла за руку.

      — Давай выберемся отсюда. Ты должна увидеть волков, которые здесь. Они… просто… нечто. Такие вкусные, загадочные и мускулистые, полная противоположность нашим белым медведям.

      Карэн фыркнула, а Джеки просто усмехнулась ей. Независимо от того, что ее подруга сказала, Джеки не собиралась уезжать в ближайшее время. Но поскольку она предпочла бы, чтобы ее лучшая подруга осталась с ней, она должна привести веские доводы.

      Идя рука об руку, они открыли дверь и прошли в направлении главного домика.

      — Давай посмотрим, из-за чего вся эта суета!

      Они толкнули дверь и вошли в комнату, где происходило что-то похожее на ссору в пабе, только с животными. Здесь примерно десять мужчин и более десяти огромных черных и серых волков. Все рычат, деруться и кричат друг на друга. И в самом центре всего этого, конечно, были их мужчины, держащие всех врозь с их ненормальной силой.

      — Черт побери, — пробормотала Джеки.

      Они переглянулись взглядом, а Карэн просто кивнула ей, и они снова повернулись к мужчинам. Страх пополз вниз по ее позвоночнику, но их мужчины рядом, а значит, с ними ничего не случится.

      Дункан, казалось, устал от того, что происходило вокруг него, потому что он внезапно сорвал одежду и стал меняться. Его волосы стали длиннее, а его тело превратилось в огромного белого медведя, каким он и был. Медведь приземлился на передние лапы и зарычал, вибрации от этого прошли прямо через грудь Джеки.

      Ого.

      Дункан повернулся к ним и помчался сквозь толку волков, откидывая их всех к стене, так как его огромное тело двигалось с ужасающим напором.

      Джеки смотрела, как Аштен и Рэйлок отошли с его пути, увидев, что он пробирается сквозь толпу.

      Джеки отпрыгнула в сторону, когда Дункан остановился перед Карэн и повернулся мордой к волкам, очевидно, желая защитить ее. Миротворцы и их пары. Аштен и Рэйлок были не единственными собственниками.

      Она прижалась спиной к стене и отошла в сторону, чтобы не стоять на его пути.

      Брэд шагнул вперед и зарычал.

      — Теперь вернитесь к человеческой форме.

      Голос Миротворца Брэда заставил их всех вернуться к своей человеческой форме.

      Когда мех исчез, появилась бронзовая кожа. Вскоре около двадцати голых, мускулистых мужчин стояло в комнате, и смотрели на них.

      Киска Карэн стала мокрой. Сверхъестественные существа были созданы так, как простые мужчины могли только мечтать.

      Джеки подошла ближе к Карэн и прошептала:

      — Я же сказала, это как рай. Ням-ням-ням.

      — Вау. Они все голые и просто… просто… ничего себе, — сказала Карэн рядом с ней, а Дункан зарычал на нее. Карэн уставилась вниз. — Я не извиняюсь. Я всего лишь человек, и это лучше, чем любая конфетка, которую мы видели до сих пор, кроме тебя с Брэдом. Я имею в виду, я должна быть слепой, чтобы этого не заметить.

      — Аминь, Карэн.

      Джеки могла и лучше охарактеризовать мужчин, чем её подруга, если бы не была слишком занята, уставившись на мучительно прекрасных мужчин перед ней. Ничего плохо в том, что она смотрит на них, ведь она не собирается делать что-либо ещё.

      Рэйлок подошел и попытался блокировать взгляд Джеки своими огромными плечами. Карэн ухмыльнулась Дункану.

      — Ты можешь измениться, если не возражаешь, и добьёшься моего внимания.

      Дункан вернулся к человеческому облику, и Джеки не могла удержаться от взгляда на человека, с которым её подруга соединилась.

      Вау. Миротворцы были огромны во всех отношениях.

      Карэн хихикнула, снимая напряжение в комнате.

      — Если ты будешь всегда голым, чтобы убедить меня остаться, я думаю, что останусь.

      Джеки засмеялась и подошла ближе к Аштену. Ее живот скручивался от желания, и она чувствовала, что ей нужно оказаться один на один с её мужчинами. Они были самыми красивыми из всех мужчин в комнате.

      Один из оборотней прочистил горло.

      — Дункан, чем раньше мы разберёмся с этой враждой, тем скорее вы сможете вернуться к своей паре.

      Дункан держал Карэн у груди, и в тоже время разговаривал с мужчинами.

      — Я организовал встречу с советами соседних стай, но они не смогли усидеть вмести и пары часов. Вы все знаете, что наша собственность нейтральная. Не думал, что я, Брэд или мои братья должны оставаться и присматривать за вами двадцать четыре часа в сутки.

      Дункан взглянул на некоторых оборотней ярко голубыми глазами. Не похоже, что Джеки когда-либо захочет быть на противоборствующей стороне.

      Карен посмотрела на Дункана.

      — О чем вы все спорите?

      Все сразу же заговорили, а Джеки шагнула к Аштену.

      — Мы можем сейчас уйти отсюда?

      — Уже снова нуждаешься в нас, сладкая?

      Глаза Аштена потемнели, но она знала, что он не собирается изменяться. Он уже возбуждён, но не в медвежьем режиме.

      — Да. Всегда.

      Он зарычал и схватил ее за талию, крепко прижал к себе и издал удовлетворённый возглас, и Рэйлок присоединился к ним.

      — Я думаю, нашей паре требуется напоминать, кому она принадлежит. Все эти голые оборотни заставили стать ее горячей и мокрой.

      — Непослушная малышка. Я предупреждал тебя, что мы сделаем, если ты снова так отреагируешь.

      Она хихикнула, когда Рэйлок провел большим пальцем по ее напряжённому соску и задохнулась, когда острое желание пронеслось прямо в киску.

      — Уйдём прямо сейчас? — повторила она, услышав хриплые нотки в собственном голосе и не заботясь о том, насколько она нуждалась в них.

      Рэйлок повернулся и прислушался к Карэн, пока она все продумывала, что очень характерно для ее подруги. Карэн уже отвлеклась, она стала серьёзной и игнорировала желание, играющее у неё на лице.

      — Похоже, они уже со всем разобрались. Мы, наверное, можем уйти.

      Рэйлок взял ее на руки, и она крепко схватилась за его огромные плечи, все еще не согласная с тем, что они носили её на руках. Её рост пять футов и девять дюймов и 14 размер. Ее не носили на руках с пяти лет, и даже тогда ее отец считал ее слишком тяжелой.

      Они достигли своего маленького домика, и Рэйлок бросил ее на мягкую кровать. Карэн не могла оторвать глаз от него, когда он шагнул к двери, запер ее за братом и вернулся к ней.

      Они заставляли ее чувствовать себя такой особенной, в безопасности и такой желанной. Из-за этого многие из ее страхов и неуверенность в себе исчезли. Они хотели ее, всю ее.

      Невероятно.

      Карэн никогда не думала, что отношения могут быть такими.

      Аштен лег на кровать, так что его голова висела на конце матраца, а его полуэрегированный член оказался в центре.

      — Сядь на мое лицо, красавица, и пососи мой член для меня.

      Несмотря на все, что они уже делали, румянец распространился по ее шее и по щекам.

      — Ах… хорошо.

      Карэн никогда не нравилась эта позиция, главным образом потому, что она беспокоилась о том, что раздавит мужчину под ней. Поэтому девушка даже не пыталась.

      Однако Аштен весил почти вдвое больше, чем она, и ей не стоило беспокоиться о том, чтобы причинить ему боль.

      Джеки подошла ближе и развела ноги над его головой, приподняла бедра по обе стороны головы на матраце и уставилась на его прекрасный, длинный член.

      Аштен лизнул ее клитор, и она захныкала, от того, что тепло распространилось в ее животе. Она упала вперед и положила обе руки ему на бедра, опустила голову, чтобы взять его в рот.

      Вкусно.

      Джеки обхватила губами головку его члена, чтобы уравновесить его и обхватила основание рукой.

      Аштен стонал и двигал бедрами, заставляя член глубже входить в ее рот. Она пыталась сконцентрироваться на том, что она с ним делает, но когда Аштен начал сосать ее клитор и лизать ее киску, она больше не могла сосредоточиться должным образом.

      — Ох, ох… дерьмо.

      Дрожь желания пробежала по всему телу, когда его язык задевал каждую чувствительную точку, которая у нее была.

      Сосредоточься.

      Джеки помогала себе руками, чтобы принять как можно больше его члена, и его стоны подталкивали её брать больше, а его ближе к кульминации. Именно тогда девушка почувствовала на себе руки Рэйлока.

      Аштен начал массировать половинки ее задницы и поглаживать ее пальцами вверх и вниз по спине. Карэн стонала от двойного проникновения, ее живот сжимался от возбуждения, когда Аштен снова и снова играл с её клитором.

      Она достигла оргазма, и закричала, сотрясаясь, в момент кульминации.

      Рэйлок шлёпнул ее по заднице, зарычав.

      — Хорошая девочка. Надеюсь, ты снова кончишь для меня.

      И прежде, чем она вернулась с вершины блаженства, он ворвался своим толстым членом прямо в ее мокрую киску.

      — Чёё… рт!

      Джеки вскрикнула, когда он стал быстрее вколачиваться в нее, крепко хватая за бедра. В ее голове заплясали осколки белого света, а на теле волнообразно забегали мурашки.

      Аштен застонал, и Джеки снова взяла его член в рот. Гонка началась, ведь они все стонали, ахали и бились в предоргазменных судорогах. Джеки глубже всосала его, чувствуя, как напряжение снова растет в ее животе.

      Аштен напрягся под ней, и она крепче сжала член, когда он кончил в ее рот. Девушка с жадностью проглотила всё, соленый вкус его освобождения взорвался на её языке.

      Рэйлок грубо схватил ее за бедра и крепче прижал к себе. Он трахал ее жёстко и глубоко, пока она не могла больше сдерживать оргазм. Её киска сильно сжималась вокруг его члена.

      Рэйлок громко застонал и кончил в нее, заставив ее снова кончить. Она вскрикнула, упала вперед и снова задрожала, зажатая между двумя мужчинами. Ничего больше не имело значения.

      * * *

      На следующий день Карэн признала, что у неё всё слишком болит, чтобы продолжать заниматься сексом. Конечно, это было невероятно, но ее киска очень болела от стольких оргазмов, и все мышцы в ее теле кричали о том, что ей нужно отдохнуть.

      Джеки ухмыльнулась, позвав своего красивого шеф-повара.

      — Ты слышал, что Карэн сбежала вчера, чтобы пройтись по магазинам?

      Рэйлок улыбался, пока готовил завтрак, вкусный запах бекона и яиц, жарившихся в масле, заполнил комнату.

      — Да, Дункан и Брэд не были счастливы. Они хотели начать полномасштабную операцию, пока не обнаружили, что она примеряет туфли.

      Рэйлок скривился от отвращения, и настала очередь Джеки рассмеяться.

      — Я сказала тебе, что Карэн — городская девушка. Я должна была подкупить её, просто чтобы приехать сюда на пару дней, мысль о том, чтобы остаться здесь навсегда, угнетает её изнутри. Я не уверена, что она останется, даже если у вас есть все эти феромоны и специальные штучки.

      Аштен вошел в маленькую кухню и подхватил ее, усадил к себе на колени и обнял, как всегда. Любовь этих мужчин поразила ее. Они всегда искали возможность прикоснуться к ней.

      Джеки поцеловала его в нос и прижалась к нему, поражаясь тому, насколько это естественно. Она будет счастлива, прожить так всю жизнь. Ей нужно найти работу или что-то, что поможет её мужчинам в их делах, но здесь их так много. У нее уже набрался целый список.

      Она могла принимать посетителей для прогулок, быть гидом. Их веб-сайт также нуждался в серьезном обновлении. Она с удовольствием возьмётся за всё это.

      Аштен убрал прядку волос ей за ухо и прошептал:

      — Надеюсь, ты не сделаешь так же, красавица.

      Она ухмыльнулась ему и потянулась за куском бекона на тарелке, которую Рэйлок поставил перед ней. Она откусила кусочек и застонала. Вкусно.

      — Нет, совсем нет. Я хотела бы остаться здесь с вами, ребята, на неопределенный срок. Но мне нужно найти что-то еще, кроме секса и сна, вы поиздевались над моей киской.

      — Мы не входили в твою задницу… пока нет.[1]

      Она нахмурилась и поняла, что они не правильно поняли её.

      — Я имею в виду мое влагалище, киску, как бы вы это ни называли. Я обожаю заниматься сексом с вами, ребята, все время, но я устала. И я действительно хочу выйти на улицу и снова исследовать лес!

      Мальчики переглянулись, и Рэйлок поставил перед ними тарелки с горой еды. Неудивительно, что ее мужчины были такими большими, на столе должно было быть больше дюжины яиц и половина свиньи.

      — Мы предпочли бы, чтобы ты осталась с нами.

      Аштен положил ей немного яичницы и начал кормить ее.

      Джеки спрыгнула с его колен и притянула свою тарелку к себе, садясь на свой собственный стул. Она не была ребенком.

      — Послушайте, я знаю, что вы, ребята, пытаетесь позаботиться обо мне, но я определённо могу поесть, одеться и прогуляться самостоятельно. Я уже давно большая девочка.

      Аштен съел несколько яиц и в удивлении поднял на нее голову.

      — Мы думали, что избаловав тебя, в постели и вне её, у нас будет больше шансов уговорить тебя остаться.

      Это определенно было правильным решением, она наверняка хотела остаться!

      — И это было потрясающе, но я бы с удовольствием посмотрела, какая будет жизнь, если я останусь. Знаешь, покажите мне, что вы делаете каждый день. Покажите мне землю, которую называете своей. Я бы хотела встретиться со всеми вашими братьями.

      Джеки посмотрела на Рэйлока, который только усмехнулся и начал есть жареные яйца, помидоры и бекон, быстро исчезающие с тарелки.

      «Вау. И я думала, что я много ем».

      — Хорошо. Начнем с экскурсии по территории, и ты сможешь встретиться с некоторыми из наших братьев.

      Джеки подарила им широкую улыбку и положила немного яичницы в рот, и в ее груди начало расти волнение. Возможность провести дни, исследуя эту местность, стала ожившей мечтой.

      — Самостоятельно?

      Рэйлок хмыкнул.

      — Ни за что.

      Она посмотрела на Аштена, более спокойного и общительного из мужчин.

      — Это не безопасно, красавица.

      — Но вы сказали, что есть правила о том, что может произойти на вашей земле. Что может случиться, если я буду рядом с домиком?

      — Нет.

      Аштен мягко улыбнулся ей.

      — Один из нас пойдет с тобой, особенно в начале. Как только ты выберешь себе путь, мы посмотрим.

      — О, спасибо!

      Джеки подскочила к Аштену, поцеловала его в губы, затем наклонилась и поцеловала Рэйлока.

      Рэйлок хмыкнул и углубил поцелуй.

      — Посмотрим.
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      День был чрезвычайно красивым, солнечным, небо ясное, дул легкий ветерок.

      — Пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста. Пойдемте гулять!

      Рэйлок встал, натягивая рубашку.

      — Я должен разобраться с вампирами. Мы как раз работали над ситуацией, когда вы с Карэн появились, и нас вызвали домой. Некоторые из парней появились вчера вечером и оставили сообщение, что ситуация ухудшилась.

      — Вампиры? В самом деле? Вот это круто.

      Вид сексуальных, древних мужчин проплыли у нее в голове, и Аштен зарычал рядом с ней.

      — Не надо так романтизировать их, это не фильм. Вампиры могут быть мстительными и очень противными собственниками. А так как они живут практически вечно, это означает, что на них жаловались практически все. Они боль в наших задницах.

      Джеки нахмурилась.

      — Все они? Какой позор.

      Рэйлок хмыкнул.

      — Нет, не все. Некоторые из них — порядочные существа, которые просто хотят заниматься своими делами, но шайка Амира… они не видят смысла, и я не уверен, что мы сможем заставить их это увидеть.

      Джеки запрыгнула на собственного человека-гору и обвила руками его шею.

      — Ну, тогда удачи. Увидимся позже?

      Он кивнул и опустил голову, чтобы поцеловать ее, и у нее перехватило дыхание, и она ничего не сделала, чтобы потушить тлеющий огонь в ее животе.

      — Конечно. Будь осторожна.

      Рэйлок ушел, и она осталась одна с Аштеном. Джеки повернулась и улыбнулась ему.

      — С чего начнём?

      * * *

      Аштен крепко держал руку своей красивой пары, когда они гуляли по их земле, осматривая её, животных и деревья, о которых она хотела знать. У нее было сто вопросов, и ее энтузиазм очень радовал его.

      — Здесь всё так красиво, Аштен! Давай поднимемся повыше, я хочу увидеть пейзаж.

      Джеки вырвала свою руку, и холод окутал его, когда она отошла от него, и был на удивление сильным, и Аштен пошёл за ней. Она бежала по лесу, ее счастливый смех эхом отзывался вокруг него, как самая красивая музыка.

      — Я собираюсь поймать тебя.

      Он зарычал и побежал между деревьями, щипая ее за великолепную задницу и позволяя ей и дальше убегать.

      Аштен рычал и топал, адреналин просачивался в его кровь, пока он бежал под солнцем вместе со своей парой.

      Они выбежали из леса, и Джеки забралась в медленный поток, который тёк у границы их собственности.

      «Дерьмо. Я и не понял, что мы забрели так далеко».

      — Белые медведи любят воду? — поддразнила она, ударяя ногами о холодную воду, и её восхищенное лицо было самым красивым.

      Аштен остановился и наблюдал, как Джеки раскинула руки и повернулась лицом к мягкому зимнему солнцу.

      — На самом деле мы любим её. Это граница нашей земли. Река протекает по южной и восточной границам.

      Он указал на область, где река извивалась между двумя массивными кипарисами.

      — Правда? Кто владеет той стороной?

      Джеки выскочила из ручья, и побрела к ферме рядом с нами.

      Сердце Аштена забилось быстрее, когда по его спине пробежали мурашки из-за страха.

      — Джеки, вернись. Ты не в безопасности, когда не на нашей земле.

      Она повернулась и улыбнулась ему, приподняв одну бровь.

      — Ты собираешься пойти и забрать меня, большой парень?

      — О, ты снова хочешь поиграть, не так ли?

      Это была не плохая идея. Он хотел, как можно скорее вернуть ее на свою землю, а если это означало нести ее обратно перекинутой через плечо, то пусть будет так.

      Она вскрикнула и побежала.

      — Я поймаю тебя.

      Он вошел в реку, и холодная вода пропитала его ботинки и низ штанов.

      — Ты заплатишь за это, моя красавица.

      Он побежал за ней, и что-то привлекло его внимание. Шум, свист. Что-то бежало. Этот запах. Запах смерти.

      — Джеки!

      Боль пронзила затылок Аштена, и он услышал высокий пронзительный крик.

      Он упал на землю.

      Прозвучал ещё один крик, и Аштен вскочил, его окутало волшебство быстрее, чем когда-либо прежде. Он потянулся к вампиру-мужчине перед собой, его белая лапа схватила его за шею и сильно сжала.

      — Мы…

      Аштен бросил его на землю и ударил лапой по голове вампира. Ему было всё равно. Он справится с этим позже.

      Джеки.

      Аштен побежал в том направлении, в котором видел ее в последний раз.

      Он кружил и кружил вокруг деревьев, ее сладкий запах оставайся здесь, но не было ничего, кроме воздуха и травы.

      Аштен взревел в небо, его сердце дрогнуло в груди.

      Он побежал, истинный страх струился в его крови, словно ледяная вода, когда Аштен приблизился к брату.

      Рэйлок выбежал наружу, и Аштен неохотно отпустил своего медведя, став снова человеком.

      — Что, черт возьми, случилось?

      — Джеки похитили. Вампиры. Я убил того, кто напал на меня, но они схватили Джеки, когда я отвернулся.

      Рэйлок зарычал, сжимая кулаки и вышагивая перед ним.

      — Это наша земля! Это невозможно.

      — Это не невозможно. Мы играли у ручья, и мы оба ступили на землю МакГлофлина. Мы были всего в нескольких футах от фермы, они, должно быть, наблюдали за нами. Теперь это не имеет значения. Важно только то, что мы только-только нашли ее. И как мы собираемся вызволить её?

      Рэйлок не прекращал шагать, когда на его лица выступила белая шерсть, а затем исчезла и снова вернулась через мгновение. Его гнев и страх, очевидно, подрывали его контроль над медведем.

      — Эти гребанные ублюдки! Чего они хотят? У них должна быть причина, чтобы схватить её!

      Аштен кивнул, его разум теперь прояснился, когда он рассказал брату, и им нужно найти решение.

      — Правда. Пойдем, найдем наших братьев и вместе пойдем на охоту. Давай вернём нашу пару.

      * * *

      — Вам лучше отпустить меня. Или тут скоро разверзнется сам ад.

      Три вампира, находящиеся в комнате, рассмеялись над её словами, их странные лица исказились в полумраке. Уже закат, а её мужчины всё ещё не нашли её. Как это возможно? Разве они не супер сверхъестественные?

      — Мы уже прокляты, помнишь? Так что твои миротворцы могут сделать?

      — Они могут убедиться, что вы доберетесь туда раньше.

      Один из старших мужчин, хотя их фактический возраст почти невозможно определить, появился перед ней, глядя вниз на неё, сидящую на стуле. Её не привязали, но она предположила, что это потому, что они знали, что она не сможет сбежать. Они настолько сильны и быстры, что она всё ещё не могла поверить, что они буквально подлетели и украли её.

      Мужчина уставился на неё, его красные зрачки болезненно сияли.

      — На твоём месте я бы не стал нас расстраивать. Мы ещё не убили тебя, но это не значит, что мы не можем приблизить тебя к смерти, насколько возможно, пока не обменяем тебя.

      Джеки закусила губу и старалась не задрожать, потому что мурашки пробежали по её коже. Она больше ничего не сказала, поэтому он отошёл, и она снова смогла вздохнуть.

      «Вау, а они страшные».

      Джеки снова оглядела комнату, чтобы понять, где находится, но вскоре сдалась. Даже если бы она смогла что-то придумать, как бы дала знать об этом Аштену и Рэйлоку? Никак.

      Однако одна вещь всё же удивляла её.

      — Почему ты можешь ходить под солнцем? Я думала, вампиры не могут, — если только все фильмы и истории не ложь. Она должна была задать Аштену и Рэйлоку больше вопросов.

      Группа вокруг неё, состоящая из трёх мужчин, переглянулась между собой с весёлым выражением лица, и старший снова заговорил с ней.

      — Ты не много знаешь, не так ли?

      Джеки покачала головой, решив, что незнание будет её преимуществом.

      — Нет, я приехал несколько дней назад. До этого вампиры, оборотни, перевёртыши… всё было сказкой.

      На этот раз молодой мужчина с рыжими волосами засмеялся.

      — Мы далеки от сказки.

      Джеки расслабилась в своём кресле. Может быть, она сможет разговорить их, и они расскажут, почему они похитили её? Может быть, она сможет уговорить их вернуть её к её мужчинам? Если бы у них был шанс спасти её, они должны действовать слажено и там, где бы они могли её увидеть.

      Девушка попыталась улыбнуться и повысила свой голос.

      — Я новичок в этом мире. Разве ты не скажешь мне, как ты можешь быть в солнечном свете? Пожалуйста? Для меня все это удивительно.

      Они все переглянулись, и старший появился снова перед ней.

      — Большинство вампиров не может стоять под прямыми солнечными лучами, но здесь на Аляске солнечного света меньше и у нас ниже чувствительность к солнцу, плюсы того, что тебе более трёх сотен лет. Мы не можем быть на улице очень долго, но, чтобы схватить тебя, и этого было достаточно.

      Она притворилась, что испытывает страх, широко открыла глаза и моргнула.

      — Вы, конечно, были очень быстрыми. Даже быстрее Аштена, а он ведь Миротворец. Вы действительно очень могущественные. Но почему вы, парни, схватили меня. Я имею в виду … вам что-то нужно?

      Джеки посмотрела через всю комнату на других мужчин, её голос был легкомысленным, а глаза широко открытыми и невинными. Ей нужно узнать, что они хотят и возможно она бы смогла заключить сделку.

      Мужчина, стоящий перед ней, схватил её за подбородок своими холодными пальцами и приподнялся её лицо, чтобы встретиться с ней взглядом.

      — Мы хотим территории, которые были обещаны нам нашим создателем. За Миротворцами последнее решение и сила, а если ты у нас, значит, они более охотно согласятся с нами.

      — Вашим создателем?

      — Да, мужчина, который обратил нас четверых. Ему принадлежала территория Аляски и северные штаты Канады. Мы скитались по этим землям три сотни лет без надежды вернуть нашу собственность. Но сейчас сюда в Небраска пришёл новый ковен и мы хотим, чтобы они ушли.

      Кажется, это чертовски много земель только для четверых вампиров, но что она знает об этом мире?

      — Вам, правда, нужны эти земли? Я имею в виду, вы можете жить в одном городе. Не будете же вы делить город пополам?

      — Нет! Речь не о городах, а об их жителях, от которых мы хотим питаться. Мы должны поддерживать анонимность без опасений для нашего сообщества. Мы должны следовать правилам нашего вида, что означает не убивать слишком много людей на одной территории. Мы должны двигаться, и мы не можем начать делиться с вампирами, иначе это может разрушить наши территории.

      Джеки тяжело сглотнула от ярости в их голосах. Это звучало, будто связь не прервётся, но она не скажет этого. Если они убивает тех, от кого кормятся, она не хочет их расстраивать.

      — Я согласна с вами. Может я смогу поговорить с Аштеном и Рэйлоком от вашего имени? Я попробую убедить их, что для вашей безопасности и вашего вида, всё должно оставаться на своих местах, как и всегда. Несомненно, эти новые вампиры ведь могут уйти куда-нибудь ещё?

      Мужчина повернулся назад, разговаривая тихими голосами между собой.

      В конце концов, младший вступил вперёд, его золотисто-каштановые кудри очень миленькие, но в странном понимании этого.

      — Ты будешь говорить от нашего имени?

      Джеки решительно кивнула.

      — Конечно, я буду. Не похоже, что другая семья, или как вы их там называете, может претендовать на эти земли.

      К счастью, она говорила убедительно, часть неё была согласна с тем, что она сказала. Это должно быть очень трудно после стольких веков привыкать к изменениям. Её собственные отец не мог просыпаться позже 6 утра после отставки, сорок лет режима дали о себе знать.

      Три мужчины разговаривали между собой, а затем снова подняли её, старший нёс её в своих руках, словно ребёнка. Джеки закатила глаза и позволила рукам неуклюже повиснуть около ног. Ей не нужно было держаться. Они не уронят её, не специально.

      — Знаешь, вообще-то я тяжёлая.

      Он фыркнул и начал бежать.

      Она закрыла глаза и сжала руки в крепкие кулачки. Она никогда не привыкнет к этому.

      К счастью, Аштен и Рэйлок смогут вытащить её из этого, потому что даже если она сделала первый шаг, чтобы вернуться к своим парам, она также знала, что прежде чем ночь закончиться прольётся кровь. Там будет много вампиров и ещё больше раздражённых Миротворцев, с которыми нужно будет иметь дело, и если ей повезёт, они простят её за то, что принесёт им сражение.

      * * *

      Сердце Рэйлока ударялось с глухим стуком об его рёбра, будто хотело выпрыгнуть, ударяюсь об рёбра снова и снова.

      Он едва мог дышать без своей пары.

      Где она? Что они делали с ней? Никто не видел укрытие или волосы вампиров, которые забрали её, а трупы не говорят. Если бы его брат не был таким тупым, позволив, сперва, Джеки покинуть их земли, а затем, убив единственную связь с вампирами, его пара скорее бы спала в их кровати, чем одна.

      — Брэд заметил их, Рэйлок! У реки, где её схватили! — взволнованный голос Аштена заставил его побежать к обратной стороне домика. Сейчас стало темно. Территория вампиров.

      — Что? Разве мы не проверяли здесь уже три раза?

      — Да. Пошли.

      Страх и гнев взорвались в нём, и магия прошла сквозь каждую клеточку его тела, когда Рэйлок начал превращаться. Он не потеряет свою пару и, если это значит убить всех этих вампиров, значит так и будет.

      Рык вырвался из него, когда превращение закончилось. Аштен остался человеком, но как он это сделал, Рэйлок не знал. Он дрожал от ярости.

      Как они посмели забрать её?

      Весь гнев, который он подавлял, пока они искали её, вырвался наружу.

      Пошли. Рэйлок общался со своим братом телепатически.

      Братья побежали сквозь лес, по той тропинке, по которой Аштен вёл Джеки этим утром. Брэд выбежал из домика и изменился, побежав за ними.

      Я могу учуять грязных кровососов.

      — Помедленнее. Мы почти на месте.

      Рэйлок заставил свои лапы двигаться медленнее, когда они спустились к берегу реки, Брэд был за ним, прикрывая им спины.

      Его глаза привыкли к недостатку света, и он смог увидеть трёх мужчин-вампиров, а его драгоценная девочка стояла между ними. Джеки выглядела невредимой и, когда Рэйлок подошёл ближе, то быстро осмотрел её. Нет крови, одежда не разорвана, не выглядит усталой или побитой.

      Спасибо, Господи!

      Она одарила его мягкой улыбкой, и он немного расслабился.

      Аштен выступил вперёд, как единственный человек в их группе, обращаясь к вампирам.

      — Здравствуй, Амир. Я должен спросить, зачем вы забрали нашу пару? Или вы хотите сразу перейти к делу? — голос Аштена был более спокойный, чем мог быть у Рэйлока и хоть раз он был благодарен за спокойный темперамент брата.

      — Когда вы покинули переговоры, вы так и не вынесли решение по нашей проблеме. Вы не сказали новому ковену убираться с нашей территории, ни предложили какое-нибудь решением пригодным для нас.

      Аштен ступил ближе к воде, а Рэйлок остался на месте, не отрывая взгляд от вампиров перед ними.

      Миротворцы: Аштен, Брэд и он, вдвойне сильнее вампиров, быстрее, но единственное, что ослабло их — их пара, стоящая между вампирами.

      Рэйлок сделал успокаивающий вдох, когда Джеки шагнула вперёд, её руки сжались перед ней.

      — Эти вампиры хотят решения об их земле, и я сказала, что буду говорить от их имени. Я знаю, что как Миротворцам, вам нужно держать всё как можно уравновешеннее, но я верю, что у этой троицы есть история, которую нельзя игнорировать.

      Какого чёрта?

      Аштен развернулся к нему и кивнул, его глаза были странно расширенными и испуганными. Что произошло? Вампиры каким-то образом смогли загипнотизировать её? Они слышали, что это возможно, но так как она их пара, они никогда не предполагали, что это может произойти с ней.

      — Аштен? — сказала Джеки, сделав шаг ближе к реке.

      Ближе к их землям.

      Она подмигнула им, и сердце Рэйлока взлетело. Это всё ещё она, просто она умная девочка. Спасала себя, когда они не смогли найти её.

      Дерьмо… мы подвели её.

      Осознание ударило его тысячей ударов, выбив весь воздух из его лёгких и на мгновенье, сделав его легкомысленным.

      Он услышал, как Аштен ответил:

      — Мы понимаем это. Три сотни лет — долгий срок владения таким большим куском земли. Но каждый день рождаются новые вампиры и всем им нужно место для охоты.

      Чертовы кровососы.

      Джеки сделала ещё один шаг к реке, и они сделали то же самое, отображая её движение и готовясь схватить её, когда будет возможность.

      Его сердце начало биться громче. Он схватит её и всё будет в порядке. А эти кровососы умрут за то, что положили руку на неё.

      — Ковен Амира требует права на часть Канады и на всю Аляску. Я уверена, что они могут пойти на компромисс, на счёт нескольких городов. Возможно на восточном побережье Канады?

      Странное ворчанье послышалось от вампиров и их глаза засветились красным.

      Спокойнее Аштен. Позволь им поверить, что они победили, схвати нашу девочку, затем я убью их.

      Джеки вертелась на месте, снова начав медленно двигаться к воде, ближе к их землям… ближе к безопасности.

      — Аштен, я уверена они смогут придумать какое-то соглашение, пока вы гарантируете им большую часть земель Амира, есть особые территории, которые лучше всех?

      Глава вампиров смотрел то на одного мужчину, то на другого, его руки сжимались по бокам.

      Спокойнее Аштен, не испорти.

      Аштен сказал:

      — Конечно. Ковен Амира будет иметь право первым выбрать большинство земель. Я только прошу, чтобы они помогли нам удостовериться, что эти новые вампиры могут где-то спрятаться и охотиться и возможно Амир даст им список городов, на которые можно нападать, чтобы молодые вампиры поняли, как нужно вести себя.

      Это правильная тактика, но почему ты сейчас беспокоишься об обмене? Они в любом случае мертвы. Сделка недействительна.

      Сейчас Джеки была в воде, в нескольких шагах от вампиров и они внезапно осознали это.

      Амир нахмурился.

      — Эй. Куда ты собралась?

      — Мы закончили здесь, так что я просто пойду.

      Амир зарычал, и Джеки вздрогнула, вступила в воду со всплеском.

      — Нет, я так не думаю.

      Брэд, поймай вампиров. Сейчас же.

      Рэйлок зарычал и рванулся на вампира, который оттащил его пару от воды.

      Возьми Джеки! Он мой.

      Он вонзил зубы в шею Амира, разрывая мужское горло до того, как густая, острая металлическая кровь полилась между его зубов.

      Аштен схватил Джеки, пока она кричала.

      Беги. Мы позаботимся об этом.

      Аштен побежал на их земли, а Рэйлок посмотрел на двух других вампиров, Брэд подошёл к нему. Вампиры начали сжимать их в круг, их рты открыты, а клыки вытянулись.

      Рэйлок встал на задние лапы и заревел в небо, магия кружила, как дым вокруг камина. Брэд поворачивался по кругу так, чтобы они встали спина к спине. Готовые убить их.

      Вампиры оба прыгнули одновременно, и Рэйлок увернулся, схватил того, который шёл на него, за горло обеими руками, сжимая дыхательные пути, и потянул его на землю.

      Отвратительные кровососы. Вы заплатите за это.

      Он выпустил свои длинные когти и вырвал его горло, тело вампира обмякло, пока из него вытекала кровь.

      На мгновенье борьба продолжилась за ним и, когда он развернулся, он увидел, как Брэд оторвал голову вампира и выбросил её в воду.

      Закончилось.

      Рэйлок встал на лапы и позволил медведю исчезнуть, изменился обратно в человека и посмотрел вниз на кровавое месиво у его ног.

      — Это не должно было так закончиться, вы глупцы.

      Он повернул голову и кивнул своему брату.

      — Спасибо.

      Брэд изменился и похлопал его по плечу.

      — Нет проблем. Пора идти обратно к нашим женщинам.

      И больше не говоря ни слова, они развернулись и побежали обратно в свои домики.

      К счастью, Аштен забрал Джеки обратно в их дом и отправил её в душ вымыться.

      Как можно быстрее, он сделает так, чтобы она забыла всё, что здесь с ней произошло. Надеясь, что она сможет простить их за то, что они не защитили её, единственную вещь, которую они пообещали выполнять.

       

    
    
      

        Глава 5 

      

      Джеки не могла перестать трястись. Её руки дрожали, а зубы стучали. Не зависимо, как сильно сжимал её Аштен, дрожь не прекращалась.

      Дверь открылась, а затем снова захлопнулась. Она не поднимала взгляд, свернувшись в позе эмбриона на коленях Аштена. Это должно быть Рэйлок. Вероятно, вернулся после убийства вампиров.

      Истерический смех сорвался с её губ, и Джеки начал икать.

      Убийства вампиров. Думала ли ты, что когда-нибудь будешь использовать такие слова, чтобы описать свой обычный день?

      — Она в порядке? Что случилось?

      — Не знаю, что ещё с ней делать. Джеки дрожит, будто замёрзла.

      Рэйлок заворчал.

      — Она в шоке. Дай её мне и сходи сделай горячую ванну.

      Её переместили из одних рук в другие, и девушка не сопротивлялась, не смотря на то, что чувствовала полное оцепенение. Так странно. Она была сильной, когда это было нужно, но сейчас, просто хотела плакать.

      — Я держу тебя. Теперь ты в безопасности, — хриплый голос Рэйлока прошел сквозь нее, и Джеки позволила глазам закрыться, плечам опуститься на его руки.

      Он такой сильный, такой большой, такой тёплый. Также голый.

      Ммм… Восхитительно.

      — Я знаю.

      Дрожь прошла сквозь неё, и Рэйлок встал, крепко прижав её к своей груди, и направился в ванную.

      — Мы согреем тебя, а затем положим в кроватку. Эти вампиры никогда снова не прикоснутся к тебе. Обещаю, — прорычал он ей в ухо своим хриплым и глубоким голосом.

      Ох, нет. Что он наделал?

      — Они…?

      — Да.

      Рэйлок посадил её на край ванны и снял с неё одежду, несколькими лёгкими рывками, Аштен возник рядом с ней, чтобы поддержать её, когда ноги девушки ослабли. Его руки помогли раздеть её, а затем они исчезли на мгновенье, Аштен вернулся голым.

      Рэйлок поднял её и опустил в горячую ванну. Он сел вместе с ней, усадив к себе на колени, тепло окутало её и заставило ахнуть, когда оно поглотило её.

      Все мысли исчезли, когда залез и Аштен, их руки омыли девушку, смывая стресс дня и мерзкий запах с её кожи.

      Они пришли за ней. Спасли её.

      Она заставила слова вырваться из горла.

      — Спасибо вам, за то, что спасли меня от вампиров. Я не знала, что они сделают со мной.

      Возможно, убили бы её или более вероятно — использовали бы против Миротворцев.

      Рэйлок притянул их пару ближе на свои колени, огромная стальная ванна легко позволяла им двигаться в воде.

      Аштен протянул руку и схватил её подбородок, повернув лицом к нему. Её глаза не переставали двигаться. Они не могли сфокусироваться, и Джеки едва могла держать их открытыми.

      — Посмотри на меня, наша прекрасная пара.

      Девушка вдохнула через нос и повернула глаза к лицу Аштена, сильно сосредоточившись, чтобы сфокусироваться на его красивых чертах лица.

      Его взгляд был грустным, а рот сжался в тонкую линию.

      Джеки потянулась и прикоснулась к его щеке. Что с ним такое?

      — Мы так сожалеем, красавица.

      Она медленно моргнула. Аштен не понимал.

      — За что?

      — За то, что позволили поймать тебя. Я не защитил тебя сегодня днём, а затем тебе пришлось самой спасаться. Мы сделали так мало, а наша задача в качестве Миротворцев — всегда защищать тебя.

      — Это наша единственная работа. Мы подвели тебя, — прорычал Рэйлок ей в ухо.

      Джеки повернула голову и посмотрела на сжатую челюсть Рэйлока.

      — Вы не подвели меня.

      — Мы сделали это.

      Она поворачивала голову от одной своей пары к другому, тепло, которое не имело отношение к тёплой воде, разлилось в её венах.

      — Я люблю вас. Я так сильно люблю вас обоих. Я принимаю обязанности вашей пары, и знаю, я немного неуверенная, но я тоже могу постоять за себя.

      Грохочущий, резкий смех издал Рэйлок, пока Аштен потянулся и схватил её, прижав к себе.

      Джеки развела ноги и оседлала его, чувствуя его член под своими ягодицами, его голодное тело уже готовое для неё.

      — Мы знаем, что ты можешь спасти себя, красавица. Ты умная и жизнерадостная, и мы благодарны судьбе, что она послала нам кого-то такого сильного, — усмехнулся Аштен и подарил ей поцелуй, касаясь своим языком её губ и даря ей вкус страсти, приготовленной для неё.

      Её тело было уставшим, эмоции напряжены, но ей нужно почувствовать её мужчин рядом с собой, в ней, любящих её.

      Руки Рэйлока двинулись вниз по её спине, находя её задницу и проникая между щели, чтобы прикоснуться к месту, где она очень чувствительна.

      — Пойдём в кровать, так мы сможем показать тебе, как мы тебя любим, — прорычал Рэйлок ей на ухо.

      Она вращала своими бёдрами, потираясь об жёсткое тело Аштена и пальцы Рэйлока.

      — Так что, парни, вы тоже меня любите?

      Аштен сильно сжал её талию и приподнял так, что толстый кончик его члена прижался к её расщелине.

      — Конечно! Я никогда не был так напуган, как сегодня, когда ты исчезла. Ты можешь никогда не покидать нашу землю, а если захочешь — должна быть с нами обоими. Одного не достаточно, меня не достаточно.

      Джеки поцеловала Аштена — её милого мужчину. Он, должно быть, чувствовал вину из-за её похищения. Раньше она не думала об этом.

      — Это не твоя вина, Аштен. Я не знала, где пролегает граница, и должна была осознавать, какую защиту даёт ваша земля. Я не представляла, что есть такая огромная разница.

      — Так что, ты простишь нас, за то, что мы не защитили тебя, как следует?

      Голос Рэйлока был самым мягким, какой она когда-либо слышала.

      Девушка не могла выдержать это.

      Она изогнулась в руках Аштена и схватила Рэйлока за плечи, оборачивая ноги вокруг его талии.

      — Конечно. Я люблю вас. Сейчас вы двое займётесь со мной любовью, прежде чем я засну? Потому что после такого дня, я не могу гарантировать, что всё ещё буду бодрствовать через полчаса.

      Рэйлок переместил свой вес и встал с ней на руках. Вода бежала вниз по его груди и бедрам, и Джеки задрожала, когда холодный воздух обернулся вокруг её мокрого тела.

      — Если мы правильно сделаем нашу работу, красавица, ты уплывёшь в блаженство, прежде чем поймёшь это.

      Она застонала и кивнула. Джеки не могла дождаться этого.

      — Пожалуйста.

      Рэйлок вышел из огромной ванны, она не представляла, как он удерживал равновесие, пока держал её. Девушка просто держалась за его всё ещё мокрые плечи и верила, что её мужчины позаботятся о ней.

      Аштен был в главной комнате, разводя огонь и, когда Рэйлок вошёл вместе с ней, Аштен поднял пушистое, белое полотенце, вытирая её тело нежно, благоговейно.

      — Я люблю тебя, Джеки, — голос Аштена похож на шёлк, словно обернутый вокруг её сердца.

      — Я тоже люблю тебя, — она потянулась к нему, и Рэйлок положил её на пол, ступни их пары утонули в плюшевом ковре около камина.

      Губы Аштена встретились с ее, и Джеки позволила себе упасть на него, зная, что его сила удержит её. Их языки запутывались, их руки искали и находили кожу друг друга.

      Аштен потянул её на пол, и она легла вниз. Ковёр оказался под её спиной, когда Аштен лёг сверху на неё, целуя губы, нос, шею. Окутывая её любовью.

      Желание свернулось в её животе, когда он двинулся ниже, посасывая соски, пока Джеки не закричала от удовольствия.

      — Пожалуйста, — она дёргала его за голову, а он продолжал двигаться вниз, ища её трепещущий клитор своим языком и снова и снова кружа вокруг него.

      — Ах! Ох, Боже, — она сжала руки в его длинных волосах, корчась под его прикосновением, когда он умело толкал её всё выше и выше.

      — Откинься назад, Аш, позволь ей забраться на тебя, — глубокий голос Рэйлока отразился в комнате, прерывая горячий, влажный язык, который пульсировал между её бёдрами.

      Аштен повернулся, чтобы подчиниться своему брату, ложась на спину, его толстый член прижат к животу.

      — Прими меня, красавица.

      Джеки не могла дождаться обязательств, запрыгнула на его колени и обернула ноги вокруг талии Аштена.

      — Да. Пожалуйста.

      Она взяла его длину в свою руку, поднимая его вверх и насаживая себя на него, скользя все дальше вниз. Толстая головка раскрыла её складочки, толкаясь глубже.

      — Ох, вау, — девушка позволила глазам закрыться, пока скользила по нему вниз, член Аштена растягивал её, наполняля.

      — Поцелуй его, — хриплый голос Рэйлока прошёлся по её спине, когда его сильная рука прижалась к её ключице, прижав её к Аштену.

      Джеки исполниал приказ, целуя Аштена, пока он нежно двигался под ней, увеличивая яркое пламя в её животе с каждым движением. Но что собирался делать её другая пара?

      Рот Рэйлока прижался к пояснице, целуя каждую половинку задницы, а затем проскользнул между ними.

      Ох, черт!

      Язык Рэйлока толкнулся в неё сзади, чувство совершенно чуждое и, в тоже время, такое эротичное. Это самая запретная часть её тела и Джеки знала, что он хочет овладеть ей. Сегодня вечером не будет пути назад.

      Её щёки заалели, думая о том, что он делал, чувствуя настойчивые толчки его языка, пока он готовил её тело к своему проникновению.

      — О Боже, — он собирался войти туда, да?

      Аштен повернул голову так, что он говорил ей в ухо.

      — Мы не хотим, чтобы ты когда-либо покидала нас, Джеки. Останься с нами навсегда, свяжись с нами, спарься с нами, прими наших детёнышей.

      Оргазм прошёл сквозь неё, как волна, сжимаясь сильнее, когда его слова прошли через неё.

      — Да. Да. Да.

      Она не могла держать глаза открытыми, Джеки тонула в море жидкого, горячего удовольствия.

      Аштен протянул руку между их телами и погладил её клитор, зажигая огонь внутри неё. Она закричала, когда почувствовала, как задвигался Рэйлок, и кончик его члена, прижавшегося к её заднему входу.

      Слишком много. Этого слишком много.

      — Толкнись назад ко мне, милая. Позволь мне войти.

      Она забыла любые сомнения и двинулась, так как он попросил, прижавшись к тупому, жаркому кончику его члена и ахнула, когда он двинулся вперёд.

      Жгучая боль пронеслась через неё, когда Рэйлок двигался вперёд, входя в неё дюйм за дюймом.

      — Я не могу… — она начала сжиматься вокруг них. Этого слишком много. Он слишком большой.

      Аштен произнёс ей в ухо:

      — Ты можешь принять нас. Расслабься, красавица. Мы любим тебя. Ты создана для нас.

      Его слова проникли в её сердце, и Джеки последовала его совету, расслабив мышцы, и застонала, когда Аштен сильно толкнулся и Рэйлок полностью наполнил её.

      — Она такая горячая. Поторопись брат.

      Джеки протянула одну руку за себя и сжала руку Рэйлока, где он держал её бедро, а другой сжала бицепс Аштена.

      Её мужчины. Её пары.

      Они двигались вместе, входя и выходя из неё, разбивая её нервные окончания и взрывая её разум с каждым скольжением их членов в её теле.

      Её оргазм нарастал и нарастал в животе, напрягаясь, пока, подобно спиралям пружины, она не взорвалась в граде сверкающего света.

      — Джеки! Боже, я кончаю, — Аштен выгнул спину и запульсировал внутри неё, за секунду до того, как она услышала стон Рэйлока, когда он тоже наполнил её.

      Они все перестали дышать на мгновенье, жаркий воздух льнул к их напряжённым телам.

      Затем Рэйлок вышел из её истощённого тела, перекатил Джеки, и они все вместе упали друг на друга, задыхаясь.

      — Это было даже невероятнее, чем я мечтал, — ухитрился сказать Аштен между частыми вдохами, а Рэйлок просто заворчал и притянул её ближе.

      Она попробовала засмеяться, но не получилось. Она попробовала заговорить, но не получилось.

      Джеки улыбнулась и позволила сну взять вверх. Её последней связной мыслью была: моя жизнь, после встречи с вами, превзошла даже мои самые нелепые фантазии…
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      Примечания 
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      Тут игра слов — «Fanny» — в австралийском английском — влагалище, а в американском — задница.
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